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4 MERCURE DE FRANCE, .

L'Eavie accourt ; dis-lors il semble moins anblimte ,
Et bientdt dans la fange on lui cherche un rival.

Bientét 'aveugle erreur , la haine, Uinjustice ,

Les sots , lm prodiguant l'injure et le mépris ,

"Attaquent ce vainqueut au sortir de la lice, v
Et veulent du combat lui dérober le prix. )

O toi que de nos jours ou admire, on ravale ,

Que plus d'un trait ;aloux tache en vain de blesser,
Crois-moi , I'obscur pa'ru qui contre toi cabale ,
Reconnait ta hauteur puisqu'il veut t'abaisser.

D'un immortel renom tu concus 'espérance :

Eh bien ! sois satisfait, tout va combler tes veeux ;
Déja fondent sur toi I'Eavie et I'Iguorance -

Un peu de calomnie et te voild fameux !

Qu'ils fassent retentir lenrs clanreurs téméraires
Ces hommes que les arts ne.peuvent llustrer!
Le ciel dans son courroux ﬁt leurs ames vulgaires
Pour ressentir I'Envie et non pour l'inspirer.

' Mais toi , tendre amitié , douce et puissante flamine ;
Faut-il te voir aussi céder & ses efforts !

- Ami qui m'es st cher , pourrais-tu daas ton ame
D'un sentiment jaloux receler les transports?

0

Rappelle-toi ces jours d'espérance et d'ivresse
O nos jéunes esprits confondaient leurs travaux ;
Sans perfides pensers , les épurant sans cesse ,
Nous étions deux atnis et non pas deux rivaux.

Timides voyageurs , sur Ies bords du Permesse ,
Nagutres nous marchions l'un par l'autre affermi ;
On accueille ma muse , et je perds ta tendresse :
Ton ami couronné n’est-il plus ton ami ?

Je dois aimer la Gloire et tu dois fuir I'Envie.

Viens, céleste amitié , t'illusirer avec moi;

Ne m’abandonne point, 8 moilié de ma vie!

Viens; les plus beaux lauriers n'ont aucun prix sans tei.

Le digne nourrisson du Dieu de Iharmonie
Applaudit avec joie au triomphe d'autrui ;

.
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Son gérie a toujours proclamé le génie : °
1l ne peut envier ce qu'on admire en lui.

Mais en laches desseins, en noirs poisons féeonde,
L’Envie arme toujours la Médiocrité;

Elle bait la lumidre , et voudrait que le monde
Partagedt ses fureurs et son obscurité ’

Du mérite éc]atant implacable ennemxe .
Elle exerce sur lui d'infideles crayons;

Et veut toujours couvrir de sa propre infamie
Le mortel que la Gloire ¢éntoure de rayons.

Ainsi Ie Dieu du jour , par un nuage sombre ,

Voit un moment ternir son front étincelant ;

Mais ses fitches de feu percent, dissipent 'ombre,
Et le Dieuy, toujours Dien , reparait plus brillant. .

Un grand homme vivant n'est qu'a demi céltbre; -
Descend-il au cercueil ? on lui dresse un autel.

La mort fixe la gloxre , et [a pierre Tundbre

Est le premier d,egré de son temple immortel.

-Oui,, le clel qui se plut A créer le génie ,

Lui dit, en allumant le flambeau de ses jours :
Va charmer I'univers par ta noble harmonie ;
Vis pour 8tre envié , meus pour vivre toujours, .

.F. DE VERNEULL.

R

WW ‘
ATYS m' CYBELE.

Arys préczpltant sa eourse vagabonde '

Sur son navire ailé franchit le sein de l'onde,

Et des bois phrygiens perce la profondeur

La, d'un eaillou tranchant il arme sa fureur;
LA, dans Phorreuy des bois , sa rage est assouvie 5
Sa rage a mutilé Porgano de la vie. - -
Déj son sang rougit tous les lieux. d'alentout 3

11 fait frémir le fifre et gronder le tambour ;
Pousse des cris aigus, et sa voix effrénée - -
Rassemble autour de hif sa troupe ¢fféminée.

« Voles et bondissez sur la cime des monts ,

Pu Dyndyméine altier 4 troupeaux vagabonds!

Sa Cvm WM W ~—

“



MERCURE DE FRANCE;

Amis , vous qui , suivant mon ingrate fortune 4
Avez bravé pour moi la haine de Neptune ;
Vous qui tous insultant aux faveurs de Vénus ,
Dans ses pléges lascifs n'étes plus retenus ,
Tous , suivez votre maitre au temple de Cybele.
Eatendez-vous de Ioin sa voix qui nous appelle ?
Au bruit de la cymbale , aux sons pergaas des cors s
Le mode phrygien joint ses graves accords.,
La Ménade secoue un front chargé de lierre ;
Ses cris roulent au loin dans la forgt entitre;
L'ivresse a redoublé ses pas tumultuenx :

Joignons & ses transports nos bonds lmpétueux. )

A peine avait parlé la nouvelle Bacchame , -
Que s'agite & grands cris sa troupe fmpatiente 5
"A deffroyables chants la danse se confond ;
Le tympanum mugit , la cymbale répond.
Furieuse , égarée., horrible , haletante,

. Du tambourin léger, frappant la pean tonnante ,
Atys fram;hnt des bois le sommet escarpé ,
Comme un taureau fouguéux 4 son joug échappé.
Mais la fatigue enfin domrptant leur cceur rebelle ,
Tls tombent épuisés sur le senil de Cyble ; o
Leurs yeux appesantis cédent aux noirs pavots ¢
Et leur féroce ardeur s'éteint dens le repos.

Déja Yastre au front d'or, de ses elartés fécondes
Remplissait et les cxeux , et la terre et les ondes;
Atys g'est éveillé.” "1 Quelle surprise extréme ! - ’
n regarde il muglt il se cherche lvi-méme,
Jette un cri d'épouyante , et , courant vers les flots,
A d'impuissans regrets méle de tongs sanglots.

« O ma chtre patrie ! 6 fortuné rivage!
»Bords charmans que j'ai fais , comme on fuit 'esclavage ,
»Je ne vous verrai plus! au fond d’affreux climats,
»Sous ces monts orageux , hérissés de frimas ,

»>Eperdn, furienx, errant i I'ayenture,

»Je dispute aux JYiops leur sanglante pature.

~ »Patrie! o te chercher , t'adresser mes regrets ?

»Du moins si mes regards , traversant les foréts ,

' »Au milieu de mes pleurs , dont j *inonde la terre ,

» Aperecvaient de loin le palais de mon perel.
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20 mon pere ! 8 patrie! 6 désirs superflus !
>Stade, artne , palais, je we vous verrai plus!
aLes Dieux ne m’ont laissé que I'horrible démence ;- .
aMalheureux ! ton supplice atteste leur vengeance !

. aMoi, dans la flear' de I'dge, et si cher & I'amour
»Moi, la gloire du ceste et 'honneur de ma cour;
aMoi, dont les courtisans , sous le royal portique
»Briguaient d'un seul regard la faveur magnifique;
»Moi que des chants flatteurs invitaient au sommeil ,

- sDont les fleurs au matin parfumaient le réveil ;
»Vil ministre des dieux , servante de Cybtle,
aDe moi-méme moitié stérile et criminelle ,

»Je partage. en ces lieux, que j'ai remplis d’effroi,
sLes antres des liens , moins barbares que moi. »

10 exhalait ainsi sa plainte injurieuse ; -

Elle indigne les cieux : Cybtle furieuse

Détache de son char un lion rugl.uam ’

Et redouble en ces mots son courroux menagant :

«Va, cours , punis l'ingrat ; rends-tui mon esclavage 5
aEnfonce dans son sein I'aiguillon. de ma rage.

»>Que ta’gueu_e ea fureur frappe tes vastes flanes ;
»Que ton cou musculeux roule tes crins sanglants;
»Que ta terrible voix jette au loin I'épouvante. »

Elle a dit : le lion , dans sa rage écumante ,
Part, gourt, vole, bondit, renverse les foréts;
Déja regarde Atys, s'indigne & ses’ regrets .
S'élance. . .! Atys s’enfuit, le: monstre sur l'artne-
L'atteint , et pour toujours la déesse I’ enchlme.

‘O reine de da, tu vengeas tes Yionneurs;
Mais écarte de moi tes pienses fureurs ; R
Déesse , porte ailleurs tes transports frénénques -
-Tu vends t:og cher , hélas! tes faveurs prophétiques.
€. E. MOLLEVAUT. (*)

I .

(*) Ce moreean fait partie de la traduction en vers d'un. choix des
poésies de Catulle , qui a dii paraitre le xerjanvier, chez Louis Jlib.,

rue de Savoie. )
Y v
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Pt VAV

EPITRE A MU' CLARISSE P.....,

" QUAND vous me demandez & voir de mes ouvrages,

" Je dois craindre de les montrer.
Dans la maigon des muses et des sages
Comment pourraient-ils pénétrer?
Mais pour vous, charmante Clarisse ,
1l faut bien faire un sacrifice. ‘
D'ailleurs dans tont egci veus serez de moitié ,
C'est vous qui m'inspirez, je vous prends penr ma muse ,
Et sans payer d'aucune vaine excuse ,
Vous allez me dicter ces vers & Famitié.
WVous connaissez sans doute son empire
I ne fant que vous la nommer ,
Clest & vous d’animer ma lyre;
Quand on sait aussi bien charmer,
. Ilest facile d’exprimet ’
Ce que i souvent on inspire. -
Un songe l'autre jour occupait mon esprit.
Le croiriez-vous ? j"étais sur le Parnasse.
Ce changement subit un moment me surprit :
Un songe seul pouvait m’ y donner une place.
J'examinais ce séjour enchanteur
Des filles de Mnémosyne ,
Qui trop souvent, par leur art séducteur ,
De nous faibles mortels entrainent la ruine ,
Quand je vous vis , & ma muse divine!
A leurs cdtés comme dixidme sceur.
Sans le savoir, ‘vous les effaciez toutes;
Esprit , talens, douceur, grices , beauté,
Ayant Vair d'ignorer les routes’ '
‘Qui vous menaient A I'immortalité.
Vos regards exprimaient toute 'aménité
Qui de'Pame fait le délice ;
Bt vous vouliez, trop aimable Clarisse,
Diriger ce talent novice,
Et vainere ma timidité.
Ah! combien j je sentis de charme 2 vous connaitre}
. Que &'amitié vint animer mon cceur!
En ce moment je vis mon réve &xspamme,
Mais je gardai le sentiment vainqueur N

Qui s'empara de tout mon étre.
Par Mile Sorm: DEC.ovaey
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SAPHO, — CANTATE.

EN proie anx tourmens de 'amour ,
De Lesbos 1a muse immortelle
A vu fuir , et fuir sans retour -

Le beau Phaon A son ardeur rebelle. - -
Nuit et jour , la mort dags le ceeur , ;
Elle gémit, elle soupire;

"“Et les sons mourans de sa Iyre
Disent encor le nom de son vainqueur. .

Rien ne peut calmer sa souffrance :
Son ame morle 4 I'espérance,
Ne vit plus que pour les douleurs,
Clest en vain que;, dans son délire ,
Elle veut préluder , les pleurs

Qnt détendu les cordes de sa lyre. .

Adieu , doux espoir du bonheur ! ’
Adieu, plaisirs , talens , dit-elle,
Phaon , hélas! est infidéle ;°

11 prend ma vie en reprenant son ceeur.

Je me vois la triste victime
De ma crédulité ;
- Et Phaon me punit du crime
De l'avoir écouté. .
A la faiblesse de mon ame
Je dois son changement.,
Et I'excts méme de ma flamme
Me ravit mon amant. - - .
Clest en vain que ma voix , ma faihje voix l'implore ;.
Le parjure Phaon se dérobe 2 mes feux :, .
L'ingrat, de Sapho qui l'adore
Dédaigne les soupirs et repousse les veeux,

Lorsque sa voix enchanteresse;

Sa voix , cet organe imposteur ,
Dapns tous mes sens portait I'ivresse ,
Portait I'amour dans tout mon ceeur ,
Ravi de le voir, de I'entendre ,

Pe sa constance trop cerigin ,
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Ce cosur , hélas! fidtle et tendre,
Défiait les coups du destin. ' ,

Que n'ai-je mieux connu son 4me,
Avant de connaitre 'amour! .
" Je ne sentirais pas la flamme

Qui me dévore nuit et jour.
Victime désormais d'un destin inflexible , i
Gémissant sous le poids d'un trop lent repentir,
Je succombe 2 mes matix , et deviens insensible ,

A force de sentir.

Leucade , mets fin & mes peines ,
Rocher, I'effroi des matelots :

Le feu qui consnme mes veines ,
Ce feu s'éteindra dans les flots. -

Vaste sein & Amphitrite , empire de Neptune, -
Qui de Vénus fut le berceau ,

De la triste Sapho , que. poursuit Pinfortune ,
Deviens aujourd’hui le tombeau.

Et toi 'artisan de ma mort,
Cruel amant, amant volage ,
Si le destin ou le remord
‘Te ramene sur cette plage,
De ce rocher, puisse I'écho
Sensible & ma juste pritre ,
Te dxre le notn de Sapho,
Et te poursuivre encoxe & ton heure dernidref -
Mme de VALORTI.

Longue ErITAPHE gravée sur un petit Tombeau..

< FLEUR d'innocence et de jeunesse ,
Minois fripon , regard malin,
Esprit , graees et gentillesse ,
N'ont pu fléchir la rigueur du destin ;.
La trahison , la ruse,, Vartifice ,
Sous un air de candeur un petit ceeur bien faux ,
Devaient-ils irriter la céleste lusuce ?
L'indulgente amitié pardonnait ces défauts;
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»Quand les perfides ont des charmes , .
Malgré nous leur trépas nous arrache des larmes : g
Aimable victime du sort,
Ainsi tu trahissais ceux qui pléurent ta mort. »'

Mais sur quel monument pensez-vous que j'inscrive
Ces vers qu 'une muse plaintive
" Vient i inspirer & ma douleur ?
« Sans doute , me dit-on , blessé d'un trait vamquour )
» Vous regrettez cette jeune Thémire
3 Qui joignit mille attraits au cceur le plus ingrat. »
Vous vous trompez , la cruelle respire ;
Kt Pépitaphe est pour un chat. -

~

A.B.

-

ma—

i

ENIGME.

- Nous sommes cing sceurs sans lesquelles
Nulles voix , méme les plus belles ,
D’un opéra , d'un concerto
Ne pourraient faire entendre un mot.
Les vingt autres de’la famille
Dans leur réle sans nous n’ont jamais rien qui brille ;
Elles peavent , sans doute., énoncer quelque son ,
Mais jamais décliner un riom.
A nous bien distinguer dans I'enfance on s'applique ;
Car chacune de nous, dans notre république,,
Occupe un rang
Tout différent.
Pour la premitre, elle est placée an rang supréme,
Portant par fois un chef orné du diadéme ; :
Ainsi fait la seconde : or en notre bldson
- La seconde est la cinquitme du nom :
Celle qu'entre nous cinq on nomme la troisitme ,
Dans l'ordre de naissance est dite la neuvitme :
Dans le quinzitme rang
Se voit la quatriéme ,
Et la cinquidme prend
Sa place au viogt-unitme.
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Chacurie d'entre nous fut ainsi séparée ,
Pour que l'une par l'autre en soit moins rencontrée ;

" Autrement ce serait sans cesse un choc nouveau ,
' Quil convwnt d'éviter : denundex A Boileau,

‘ s. LA NN R NN ]

- et e )

LOGOGRIPHE.

JE suis uneé petite peau ; -
Quand j'attaque un certain troupeau ,
Composé de gentes femelles,
Je suis un vrai fléau pour elles.
Elles vont s'épuisant en efforts superflus ,
Non seulement pour manger et pour boire ,
Mais ce qui met le comble & ce déboire ,
Clest qu'elles ne caquétent plus. :
J'ai einq pieds ; retranchez ot ma queue et ma téte , -
- Le reste dans les champs,
Se voit selon I'ordre des tems,
- Ou levant ou baissant la créte. ’
Je finis, en offrant encore & ton regard,
Un pape avec le nam d'un oiseau babillard.

'

ST

Secieeinn

CHARADE.

MoON premier n'entend rien quand il est affamé :

On devient mon second par une vie austire ;
~ On devient mon dernier , quand on boit & plein verre ,
. Et mon tout nous rappelle Henri-le-bien-aimé. .
i S..ven yee

 Mots de 'Exionz, d",. LoGOGRIPHE ef de la CHARADE
insérés dans le dernier Numéro. .
Le mot-de I'Enigme est Silence. -
Celui du Logogriphe est Larme , o 'on tsouve arma..
. Gelui de la Charade est Ddbat,



LITTERATURE ET BEAUX-ARTS.
SUR FONTAINEBLEAU.

Ux médecin résidant & Fontainebleaii, vient de publier
une dissertation sur cette ville (1) : c’est un -traité

eu étendu et relatif & son art, & tet art si précieux qui
SOit guérir et sur-tout prévenir les maladies , et qui serait
au premier rang parmi les hommes soumis 3 tant d’infir-
mités, s'ils avalent une plus juste estime des vrais biens,
s'ils songeaient davantage  éviter les maux, etsi la science
méme était moins défectiieuse. L’auteur avait i traiter un
sujet qui heureusement n’est pas trés-fécond. L’air de
Fontainebleau est vif et salubre, on le croit méme assez
sec , ou assez aclif pour nuire ¥ de certains malades ;
mais M. Bo ne veut point que tous les phthisiques le
redoulent également, et il établit 3 cet égard une. distinc-
tion dans laquelle je me garderai de le suivre, patce que
je me saurais en apprécier le-slus ou moins de justesse.

on objet n’est pomt de rendre compte de son travail ;
mais la partie de celte brochure Tﬁ concerne la fopographie
de Fontainebleau , me fournira 'occasion de faire quelques
remarq)ues sur un lieu que son palais impérial rend célébre,
et que les Poyages ont fait fénéralement connaflre.
"~ M. Bo veut donner une idée particuli¢re du climat et de
la température de Fontainebleau'; mais ce climat n’est autre
chose que celui des environs de Paris ; les différedces ne
sauraijent étre fort sensibles dans un pays de plaines, et
quant aux faibles nuances qui peuvent exister, elles restent
absolument inconnues, si_on ne les détermine pas avec
une grande exactitudé. Selen M. Bo , le thermométre de
Réaumur varie , 3 Fontainebleau, de 22 degrés au-dessus
de zéro, 3 69 au-dessous. L'on en peut dire autant de
Montmorenci, de Rambouillet , de Corbeil, de tout ce
qui environne Paris 4 une assez grande distance. Ces

L] .
(1) Topographie médicale de la wille de Fontainebleau ; par
3. B. Bo, doctenr en médecine. A Parls, chez Delaunay, Palais«
Royal. - . R ‘
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tormes de la chaleur et du froid distingueraient Fontaine- :
bleau de Nice ou d’Amsterdam , mais non de Paris , de
Sens ou d’Amiens , et de plus ils ne sont pas méme exacts.
‘A Fontainebleau comme- & Paris , le- thermemétre s’éléve

2 25 degrés dans des étés qui n’ont rien d'extraordinaire ,

et descend 3 10 lorsque les vents d’Est et de Nord-Est ren=
dent 'hiver un peu rude. Silon trouvait dans la tempé-
rature de Fontainebleau quelque chose de caractéristique ,
ce serait, je pense , le résultat accidentel que pourraient
avoir la sécheresse et le peu de densité de 'atmosphére.

_J’aftribuerais A cette atmosphére rare un deg'ré de froid

plus grand dans les momens .de calpme , ou Pair des con-
trées voisines ne déplace point l'air naturel, en quelque
sorte , du bassin ol la ville est située. Ces momens de’

- calme ont lieu quelquefois aprés trois jours , durant les~ -

‘quels un vent du Nord-Est ou d’Est-quart-Nord a soufllé

- téorologigue du journa

constamment. Il est certain du moins c}ue pendant hiver
1809 3 1810, dans la partie occidentale de la ville , un
thermométre , division de Réaumur, donna les mémes
degrés, a-peu-~prés , que le thermométre de ’'Observatoire
degParis , & Pexception de deux momens , le 31 janvier et
le 2 février,, on l'air paraissait absolument calme, et ol
celui de Fontainebleau descendit & 12 degrés, tandis que
celui de P'Observatoire restait au-dessus de 8. Dans le
cours de ce méme hiver; le froid n’a pas atteint, a Paris,
le 9° degré, ¢'il v’y a lgoint en d’erreur dans larticle m¢-
que l'on a consulté, L
. Dan , auteur du Trésor des merveilles de la maison

'myale, de Fontainebleau , aprés en avoir vanté la tempé-

-rature dans. les autres saisons, ajoute expressément, au

chapitse 3 : Sans mettre en ligne de compte son printems
dont les charmes sont si puissans que pour en parler

- sincérement , il faut que lout le reste du monde lui céde

en ce point. Je transcris ce passage comme l'un des plus
ridicules que I'on puisse rencontrer. Cet homme a cru de

~ son devoir de faire du l‘ieuvqu’il décrivait un nouvel Eden;

mais le printems de Fontainebleau n’a et ne doit avoir rien
de trés-particulier. Indépendamment méme de la plus
légére connaissance des divers climats , P. Dan pouvait en
voir la preuve sans s’éloigner de Fontainebleau, car on n’y
attribuerait qu’aux sables et & la qualité du terrgir 'avantage
d’un priotems plus chaud , plus beau, plus hgzif; mais au

~ contraire, la végétalion est plus précoce & Montigni, A

Effrondré., & Thomeri ,; et ces villages, dont le sol différe
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de celui de Ja ville,, sont placés hors de Pespéce d’enceinte
oi elle se trouve , ils n’ont point la méme exposition , et
rien , & cet égard, ne les distingue de beaucoup d’autres
lieux situés, comme ceux-ci, entre les hauteurs de la Bour
gogne et les brouillards de la Normandie. “
% n’est pas'au printems qu’il faut visiter les solitudes
de Fontaineblean , ces bois, ces landes un peu sauvages ,
ces trente-mille arbens, restes encore remarquables d’une
vaste forét qui s’étendait, & ce que I'on croit, de Melun
jusques vers Orléans. L’automne’ est & Fontainebleau la
saison la plus belle , peut-éire ;, et certainement la- plug
analogue a'la nature des lieux. Le printems est préférabla
dans d’autres provinces , sous un ciel plus méridional : j}
y dissipe sans retour les faibles traces de l'hiver , il y dé«
veloppe dans une succession rapide les divers produrts de
la végétation ; cest pour les plantes les plus faibles et les
plus aimables le seul moment d’une-entiére liberté ; la lon~
Eueur des nuits de 'équinoxe les protége encore , mais
ientdt le soleil des longs jours desséchera 'herbe , et cou~
vrira le sol d’une aride poussié¢re.. Dans les prairies , les
vergers et les champs , la multitude des fleurs dénne beaus
coup de charme au véritable printerns, au printems exempt
de frimas. Tel n’est point celui de Fontainebleau ; les jours
venteux , nébuleux et froids , y sont fréquens comme dans
tout le nord de la France, et dans une grande partie de
YEurope. Silon parle des heures délicieuses qui:, par in-
tervalles, susp‘engent' le cours d’'un vent incemmode ou
d’un froid opinidtre , c’est dans les campagnes variées que -
cette influence du printems a toute sa grice, et non pas
auprés de la ville de Fontainebleau , parmi les bruyéres
qu'aucune ‘saison ne rajeunit d’'une maniére trés-sensible,
et sous'des ombrages long-tems chargés-de feuilles mortes
qui feraient trouver un peu tardifs ces charmes si puissan
auxquels Ze reste du monde doit céder. .
On apercoit ici , comme ailleurs; des primeverres et des
violettes , mais elles paraissent , en queklue sorte , étran-
géres dans la sécheresse de ces bois ; on les verrait méme |
avec plus de plaisir dans des contrées plus froides , sur les
entes méridionales des hautes vallées de ' Auvergne ou
Ses Cévennes. Le muguet, dont les sables méme d’Erme-
nonville alimentent le parfum rustique et la feuille printa-
miére,, ne se trouve presque nulle part dans ceux de Fon-
tainebleau ; mais on y rencontre le genét toujours vert ,
la mousse uniforme , le fruit du houx qui mant au milieu
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des brumes , et celui du geniévre qui voit plusieurs hivets..
Ainsi les effets de la végétation n’y donnent point l'idée do
Yénergie , de la facilité, de la profusion , mais celle d’une
foree ﬁnte et durakle ; et loin que le printems ait quelque
chose d’extraordinaire dans cet espace qui perte le nom de
forét , mais dont plusieurs Yatties sont dénuées de bois ;
le repos de l'automne ou le.silence de Phiyer semblens
plutdt s’y prolonger pendant toute Panhées Dailleurs ee
qui caractérise cette contrée ce n’est. pas le bois, il est sem-+
blable a d’autres bois § mais c’est la forme ou la nature des
rochies , et la stérilité pittoresque des vallons ou des plaines
basses : la saison qui convient a ces lieux déserts;, est donc
" la saison'de Fontaineblean. L'artiste qui vient de Paris , y
faire , au printems, des cdtudes d’arbees., pouvait, en se
dérangeant moins, les faire aussi bien dans les bais de
8enart ou de Versailles ; mais un peintre qui voudra juger
du site et saisir I'expression des lieux , ne s’y rendra qu’en
automne. : o
Ces butes , ces débris antiques, ces longues sommités
qui ont peu de haateur ,. et 1ili néanmoins rappellent.en
quel(Lues endroits les plus belles formes des montagnes ¢
ces chaines de gtés amoncelés ne produiront pas d’illusion
lorsqu’une lumiére uniforme en éclairera par-tout les pentes
il faut que des rayons plus obliques en étendent E; om+
bres , et en fassent sentir les moindres sinuosilés , on qud
des masses obscures soient en opposition avec l’éclat%ed
‘sables et les diverses couleurs des bois. De telles solitudes
ne sont pas riantes et animées ; des nuances trdp vives ¥
formeraient un contraste bizarre : mais il est des tons sé«
véres et des tons plus harmonieux qui peuvent également
shallier aux teintes sombres de ces lreun incultes. Sous la
. douce clarté d’'un ciel calme, vaporeux et sans nnages )
comme on en voit en ostobre et jusqu’'aux approches de
. Thiver, c’est I'asila des, réveries silencienses et d’'un cons
tentement profondément paisible : lorsqu’en sent & peine
le souffle du midi, lorsque de faibles accidens de lamiére
. tolorent par intervalles les brouillards mobiles et les feunilles
encore suspendues aux branches des bouleanx, on y
éprouve cette tristesse vague qui perd son amerlume dans
Pancienneté des souvenirs, et dont 'habitude des malheurs
fait aimer Paustére tranquillité : matis 'on y peut chercher
des émctions plus fortes et des inspirations plus hardies
uand les vents orageux soulévent.la pesante poussidre ;
ont les grés détyuits par le tems, ont formé de longs amas,
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ou yuaid ils font frémir le feuillage rare des genidvres, et
les branches fatiguées de ces vieux arbustes qui ont pour.~
soutien-des roches anguleuses et un sable desséché. 3

-SiVon voulait dans des lieux aussi peu étendus , ghntre
un palais et des champs, se former quelque idée J'une
région seuvage,, on trouverait le site le plus remargyabl§
en ce genre, A deux lieues et demie de la ville , préstd’Ars=
benne, vers le sud. o . o
~ Des solitaires se construisireat jadis un ermitage
méme cdté, mais beaucoup plus prés de Pendroit oiNgy o~ ™
ville est bétie : les ruines en subsistent encore. Dans le 2
siécle ol ils choisirent cette retraite , elle devait étre bien
})rofon'de. L'usage de ces tems-ld permetiait de chercher

e genre -de consolation ou de bonheur dont on éprouvait
le besoin. - : , A

Des poteaux nombreux indiguent par-tout les chemins ,
les divisions du terrain’, et les différentes plantations. Tous
les rochers, tous les bois sont ainsi désignés. Plusieurs
endroifs ont des noms assez doux, et que harmonie des
vel\ pourrait admettre’ dans une description ; d’autres sems=
blent rappeler la maniére des anciens : en voici quelques-
uns; le Rocher de la Salamandre , le Puits au Géant, le
Puits du Cormier, la Vallée de la Solle, la route é\ux‘Nym-
phes ,le bois de Tillas, les Placereaux , les gorges d’Apre=
mont', etc. ,

- Laipaix, ou , si on veut, la tristésse de 'automne e¢on-
vienl 3 Fontainebleau, et Fontaineblau convient 3 Vau-
tomne de la vie. L’air qu’on y respire est salutaire dans un
dge avancé. Les vieillards se ‘proménent principalement au
nord de la ville sous les grands hétres et les vieux chénes,
avec 'espoir ,-plus fonde qu’ailleurs, de voir se renouveler-
plusieurs fois encore l¢ feuillage de ces arbres plantés par
une génération qui n’est plus (1). - '

- La yégélation est généralement meilleure dans les parties
élevées de la forét. Beaucoup de fonds sont occupés par
un sable qui ne nourrit d’autres arbres que de faibles bou-
leaux, et ces genievres dont le feunillage sombre, les bran«

fa
~ ¥

<

. (1) Quant aux personnes-d’un autre age , elles fréquentent peu la
forét ou méme le parc, et leur usage (on me l'assure du moins),
est de se promener , le soir, dans I'ane des principales rues dela
ville, lorsque de funestes incidens viennent iatarrompre 'occupation

. quetidienne , la pattie de cartss. : o B
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ches maigres, le trong tortueux et dépouillé ne présentent

ue limage de l’épuisement , delavieillesse, de la stérie
hté. L'espace que la forét occupe parait avoir en quelque
sorte deux niveaux ; celui de tous les sommels est 3-peu-’

rés le méme, et les parties basses aussic en ont un gui
Feur parait commun. Il est vraisemblable que des portions
multipliées de octie pelite région se sont affaissées simul-
tanément. Les grés culbutés subsistent comme la charpente
ruinée d’un sol dont les eaux, sans doute, entrainérent la
partie mobile, et applanirent le fond des vallées.” Dans les
endroits ol une terre plus productive était affermié par les
racines des arbres, 'ancienne élévation a été 'maintenuc,
et c’est encore la que se tronvent les grands bois , 4 quel-
ques exceptions prés, comme les fosses-rouges et le gois-
bréau. : v ,

Ces débris qu’une végétation trop faible ne peut recou-'
vrir, ont quelque chose des formes bouleversées de la Fint
lande, et de Yaridité des monts de la Nubie; c’en est pour
ainsi dire une faible copie,:c’est un souvenir des grapds -
trails de la nature, mais il parait étranger sur les rives &t la-
Seine. Ces lienx, encore singuliers de nos jours,-I’élaient
beaucoup plus lorsqu’en ne f%es fréquentait point, et lors-
qu’on n’y trouvait qu’un petit nombre de sentiers. Aucune

. grande route ne pénétrait dans lintérieur de la forét : un

monastére dont le tems a presque déiruit les murs donnait,
dit=on', des guides au petit nombre de voyageurs qui s’en-’
gageaient dans I'épaisseur de ces bois : on ‘n’avait point
planté les espaces naturellement découverts ; des chemins
multipliés n’avaient gas- adouct la pente des escarpemens
locs de grés, taillés depuisen pavés,

et charriés au loin pour affermir les rues de la capitale ot
les routes d’une partie de la France, subsistaient encore
au faite des collines, et, 4 la place ot il ne reste mainte-
nant que des roches dégraddes et des traces de carrieres ,
ils se groupaient en monticules d’une beauté bizarre. Le
désert méme était aux portes de la ville; I'on n’avait pas
élevé les longs mars du Grand-Parquet ; 'on n’avait point
interromdpu , par une enceinte plus nouvelle , les commauni-
e plusieurs rues qui s’avangaient dans une plaine

dont la partie subsistante conserve encore 'empreinte de
ces vieux tems; de longs rochers, aujourd’hui couverts de

‘pins qui en arrondissent agréablement les formes , conser-
“vatent, auprés du chiteau méme, un aspect plus étrange ;

€t en se reportant ainsi aux diverses épogues, l'om n'est
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point surpris du mot par lequel Henri IV termina plu-

sicurs de ses lettres, de nos délicieux déserts de Fontaine~
bleau. , © Par M. pE SEx***

Conserrs A ma Fruze, par M. J. N. Bouriry , membre
de la Société Philotechnique, de la Socneté acadé-
mique des Enfans d'Apollon, et de celles des Smences
et des Arts de Tours , Boulogne-sur-mer , etc. —
Deux vol. in-12. — A Pans , chez Roza, relieur~
libraire , rue de Bussy , n® 15,

I y a deux ans que M. Bouilly publia, sous le titre
de Contes @ ma Fille, un ouvrage qui eut beaucoup de
succes., et dont on a Tendu compte dans ce Journal.

Quaad .on écrit pour une jeune personne de douze i
treize. ans, on peut employer , pour lui donner des
let;ons , la forme ingénieuse des contes ; car il s'agit
autant de Pamuser que de linstruire : mais lorsqu elle
a'vu briller quinze & seize printems, il faut 2 son
esprit une hourriture plus substantielle ; le nom seul
de contes suffirait pour blesser son amour-propre. A
douze ans on préfere la fable i la vérité ; & seize ans
Ia vérité a bien plus de charme que la fable A douze
ans le coeur est souple-et decile ; on écoute volontiers
les autres , parce qu'on a peu de choses & se dire & soi-
méme. A seize' ans, que de sensations et d'idées nou-
velles ? -on prend confiance en soi ; on commence &
former des jugemens‘; 4 juger méme le précepteur.
A douze ans ['instruction est. facile, les principes gé-
néraux de la morale suffisent ; car I'éléve ne tient point
cricore a la société, A seize ans , uDe jeune personne
¥ occupe .déja un rang intéressant,, elle est Fobjet de
tous les regards ; les progrés de son esprit, ses dis-
cours , son maintien , rien n'échappe 2 la bienveillance
ou 2 la. malignité, (‘ es considérations sont exposées,
avec-quelque étendue; dans une introduction que l’au—
teur-des Conserls a mise 4 la téte de son ouvrage.

« Je ne-te dissimulerai pas, dit-il en s’adressant & sa
» fille, que l'entreprise que )bse tenter ]§8t vaste et
2
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» délicate. Si j'essayai, dans mes contes, de te retracer
» a-a-fois les ridicules , les défauts et les aimables qua-
» lités d'une jeune fille de douze 2 quinze ans, il me
» faut maintenant t'éclairer sur tous les dangers qui sou-
» vent environnent les premiers pas qu'on fait dans le
» monde ; il me faut te guider dans tes liaisons, t'en
» faire sentir toute I'importance. Il me faut te disposer
» & devenir un jour dame de maison , & te faire recher-
» cher, moins par des dehors sémillans que par ta gaité
» franche et ta bonté naturelle ; 4 t'entourer d'amies
» véritables qui soient heureuses de ton bonheur, gar-
» diennes tutélaires de ta véputation, et fieres de t'appar-
» tenir par les liens sacrés de I'amitié. Il me faut enfin,
» ma Flavie , diriger, sans jamais les contraindre , les
» mouvemens de ton cceur , et te guider dans le choix
» d'un époux ; te le faire chercher, non dans cette foule
» d'oisifs opulens, de sots titrés , de beaux diseurs de
~» riens , de savans ampoulés , de doucereux hypocrites
» et de fades soupirans ; mais parmi ces hommes francs
» et simples dans leurs maniéres , d'une profession utile
» & I'Etat, habitués au travail ; amis des mceurs, sans
» étre ennemis du plaisir ; placés dans la société ni trop
» haut, ni trop bas , et regardant le mariage moins
» comme un marché conclu par lintérét que comme
- » l'engagement sacré de rendre heureuse celle qui leur a
~» confié ses destinées. » ' .
Quand on parle avec autant de sagesse et de modéra-
tion, on est digne de donner des lecons & ses enfans.
.Mais & combien de parens pourrait-on confier ce noble
ministere? Ou trouver des ames assez nobles, des ceeurs
‘assez purs, des esprits assez libres de préjugés pour
préférer , comme l'auteur des Conseils , le modeste éclat
des talens, et les doux bienfaits de lamédiocrité, au faste
de la naissance, du rang et de la fortune ? L'avarice,
Porgueil et ambition n’immolent-ils pas chaque jour
de nouvelles .victimes dans le temple de hymen,
et n'est-ce pas de la main la plus chére qu’elles sont
presque toujours frappées ? Quel que soit le sort de sa
chere Flavie, M. Bouilly n'aura du moins aucun repro-
che & se faire ; tous ses conseils sont le fruit des plus
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généreux sentimens , et si lon peut désirer plus de pro-
fondeur dans les vues, on ne saurait damander plus de
pureté et de désintéressement.

On sait que les ouvrages de M. Bouilly se'dlstmguent
par un genre de mérite particulier. Personne ne connait
mieax que lui le secret des formes dramatiques, art de
mettre les personnages en scéne , de répandre de l'in-
térét sur un sujet par des combinaisons heureuses et des
situations touchantes. Le seul défaut quon puisse lui
reprocher, c’est un penchant trop marqué pour'le genre
sentimental , un peu d’incorrection dans le style, et
denflure dans 'expression.

D’ailleurs on lit avec intérét iout ce qu’il écrit; on
s'attache a ses récits et I'on partage souvent sa sensxbllnté.
La forme dramatique se retrouve dans les Conseils
comme dans les Contes @ ma Fille. Ce sont autant d’a~
necdotes tirées de I'histoire ou de quelques événemens
contemporains , dont M. Bouilly a été le témoin, et qui
rappellent souvent des noms chers aux letires, aux arts
ou a la gloire., tels que ceux de d’Aleyrac, de M™¢
Cottin, de Catmat et de ce prélat vertueux dont l’eghse
de Pans pleure encore la perte.

Lanecdote intitulée : Les Oiseaux , de M™¢ Helvétius,
offre une lecture pleine de charme.

« L'aimable compagne de cet écrivain eélebre, dit
» M. Bouilly, qui sut peindre avec tant d’éloquence les
« avantages et les erreurs de V'esprit, M™¢ Helvétius ,
» avait un godt particulier pour les oiseaux. Elle en
» connaissait toutes les especes et les réunissait a sa belle
«» maison d’Auteuil, dans une vaste et riche volitre
» qu'elle ne tenait fermée que pendant la nuit. Le jour,
» des gu’elle avait distribué & chacun d’eux la nourriture
2 qui lui convenait , elle ouvrait elle-méme les portes de
» la prison et leur procuralt laj ]oulssance de se rendre
» dans la_campagne. Seouvent il n'en rentrait le soir
» qu'une faible partie. Dans les beaux jours, sur-tout,
» la troupe joyeuse trouvant amplement de quoi se
» nourrir., oubliait I'asyle o les soins les plus empressés
» le dxsputalent a l'abondance ; mais., des que les frimas,
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» se faisaient semtir, presque tous-les fugitifs venaient
» jouir des douceurs de Ihospitalité.
» Ce n'&ait jamais qu’a regret que M™° Helvétius se
» séparait de ses hotes nombreux et chéris ; mais la célé-
» brité de son nom et le charme de sa société la rappe-
‘» laient souvent dans la capilale, qu’elle revenaithabiter
‘» vers le mois de janvier. » . ,
On se rappelle que lhiver de 1788 fut I'un des plus
rigoureux que l'on edt éprouvé depuis plus d'un demi-
_ siecle. Le gibier périt dans les champs , les foréts furent
en partie détruites ; on rencontrait sur les grandes
routes des voyageurs en quelque sorte pétrifiés par le
froid ; les animaux féroces oubliaient leur naturel sau-
vage pour se rapprocher de I'habitation de 'homme.
« M™¢ Helvétius s’occupait, dans Paris, 3 secourit
» les malheureux du quartier qu'elle habitait. Sa tou-
» chante pitié s'étendait sur tous les étres souffrans qui
» lentouraient. Souvent, des croisées' de som appar-
» tement qui donnait sur une longue terrasse, elle voyait
» un grand nombre de moineaux qui, la nuit, se réfu~
» giaient dans les écuries de son hétel , et pendant le
» jour, cherchaient en vain , de tous cétés, le moindre
» aliment. S’exposant elle-méme 2 la rigueur du froid ,
» elle balayait la neige , en dégageait une partie de sa
» terrasse , et s’empressait , chaque matin ; d’y jeter des
» graines de toute espece, sur lesquelles elle voyait
‘» fondre un nombre infini d'oiseaux qui s'avangaient
» tout prés d'elle et pénétraient quelquefois jusqu’a I’en-
» trée de son appartement.
» Un jour qu'elle se livrait au plaisir d’alimenter ainsi
-» tous les oiseaux du voisinage, un d’entre eux vient se
~» placer sur sa téte, descend sur son bras et se niche
~ » dans son sein. M™° Helvétius crut d’abord que tant de
» hardiesse était causée par le froid dont l'oiseau sem-
» blait étre saisi. » . '
Elle mit tous ses soins A le réchauffer dans ses mains,
a le ranimer prés de son feu, et lui rendit ensuite la
liberté. .
« Dés le lendemain, le- méme transfuge vient de nou-
» veau planer sur sa téte, et voltigeant sur sa main sem-
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» blait expnmer le plaisir de revoir sa pﬂoteehvwe. '
» M™¢ Helvétius le caresse de nouvean , mais elle aper-
» coit que l'oiseau porte au col un petlt lacet de soie
» bleue-a lextrémité duquel est suspendu le bout d'un
» doigtde gant formantunpetitsac. Elleexamine, tite la
» peau de ce gant et crait y sentir yn écrit. Elle cherehe
» avec la curiosité la plus vive et trouve en effat une
» feuille de papier trés-mince pliée dans.la forme l3
» plas petite, louvre et lit d'aberd ces deux. vars de
» Baclne : : :

s T

) i
Aux. pehts des oiseaux tu donnet 1a phture ,
Etta bonté s'étend sur toute la nature.

» Emue autant que surprise, elle achéve de lire ce billet
» qui contenait ce post-scriptum ¢

»' D’honnétes gens de votre voisinage langnissent dans
- » le besoin. Ferezvous moins pour eux que pour la
» nombreuse famille qu'on vous voit secourir chaque
» matin? — Non, sans doute , s'écrie M™® Helvétius;
» elle s’élance & son secrélaire, y prend un hillet de la
'» caisse d’escompte de 6oo lwres, le met dans le petit
» sa¢, donne au moineau plusieurs baisers et lui fait
» prendre la volée. Elle veut le suivre des yeux , et
» cherche, en observantladirection de son vol, 2 décou-
» vrir de quel c6té demeurent les infortunés qu’elle vient
» de secourir; mais l'oiseau passant rapidement par des-
» sus les arbres des jardins se dérobe aux regards de sa
» bienfaitrice, et la laisse lwree aux plus douces ré-
» flexions.

» Plusieurs jours se passerent. M™® Helvétxue songeait
_» sans cesse A cette singuliere aventure, mais se donnait
» bien de garde d'en parlex - Un matin qu’elle s'occu-
» pait encore A halayer elle-méme la ncige sur la ter-
» rasse pour y atlirer les oiseaux, le messager tfidele
» reyint, portant & son col le méme petnt sac ot elle avait
» mis le blU.et de 600 livres; elie le détacha et y trouva
» un second billet , congu en ces termes ¢
- » Vous avez sauvé unartisle estimable et sa nombreuse
» famille. Les 600 livres vous seront remises aussitat
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» que le retour du printems et le travail de nos mains
‘» nous auront permis de nous acquitter.

» M™¢ Helvétius relut plusieurs fois  cet écrit, .ot
» comme elle s'apercut que plusieurs mots étaient altérés
» par les larmes, elle ne put retenir les siennes et s'ap-
» plaudit plus que jamais d'avoir cédé au premier élan
» de son coeur.»

Quelle était cette famille malheureuse? le moineau re-
vint-il? les 600 livres furent-elles remises? etc, M. Bouilly
vous apprendra tout cela, si vous voulez prendre la
peine de lire la suite de cette anecdote; c'est une des
plus agréables et des plus touchantes de son ouvrage.
Je ne parlerai point de la robe feuille-morte de M™® Cot-
tin, divers jourpaux ont déja rendu compte de cette
intéressante nouvelle : mais comment me défendre de
citer un trait dhumanité digne d’étre consacré "dans
toutes les annales de la bienfaisance, et qui honore &
jamais une jeune princesse aussi célebre par I'éclat de
ses charmes que par la bonté touchante de son ceeur ?

« Un jour qu'elle voulait se rendre a I'un des concerts
» si renommés du Conservatoire impérial, elle partit de
» son palais un peu plus tard qu’'elle ne l'avait projeté.
» Elle ordonne en conséquence & son cocher d'aller an
» plus vite. Celui-ci, emporté par son zéle, fait le trajet
» avec la rapidité de U'éclair; mais en tournant le coin
» de la rue Montmartre et de celle Bergére , une des roues
» heurte un pauvre commissionnaire chargé d’une malle
» énorme, le blesse au bras et le renverse sur le pavé.
» Les cris du blessé et ceux du peuple qui I'entourent,
.» n'arrétent point le cocher qui croit, en redoublant de
» vitesse , empécher qu'ils ne parviennent jusqu’aux
» oreilles de la princesse; mais elle a tout entendu. Elle
» tire aussitdt le cordon de sa voiture, fait retourner i
» I'endroit méme od 'accident vient d'arriver, ordonne &
» ses gens de mettre dans un carosse de place le blessé,
» de le transporter chez lui et d’appeler un chirurgien.
» Elle réprimande son cocher, promet de faire soigner
» le malheureux commissionnaire , et change aussitét en
» {élicitations les murmures qui commengaient a s'élever
3 Parmi~}e peuple. n )
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- Le malade fut soigné avec la plus grande attention et
sa famille secourune. La princesse envoyait tous les jours
une sceur de la Charité s'informer des progres de la gué-
rison. La blessure avait d’abord paru peu dangereuse;
‘mais bientét le- mal devint plus grave et donna de I'in~
quiétude pour la santé du malheureux commissionnaire.
La princesse voulut le visiter elle-méme; mais comment
arriver i la porte d’'un malheureux avec cet appareil de
grandeur que les princes ne sauraient quitter ? O ingé-
nieuses ressources de la bonté! lajeune princesse se dé-
pouille de ses riches vétemens, prend la robe d'une sceur
de la Charité, se fait accompagner par celle qui se ren-
dait tous les jours chez le blessé, et monte elle-méme
jusque dans le réduit de cet infortuné pour lui porter
des consolations.

« Voild donc la princesse , dit M. Bouilly , donnant
» le bras a la sceur Agathe et parcourant avec elle le
» faubourg Saint-Honoré ; mais & peine a-t-elle fait
» quelques pas que les grosses chaussures de cuir qui
» enveloppent ses pieds délicats, la font glisser A chaque
» instant ef perdre Léquilibre. Tenez-moi bien , dit-elie
» toul bas a la sceur ;5 je ne croyais pas qu'il fit si diffi-
» cile'de marcher sur le pavé. Tout ce monde qui vous
» heurte , ces voitures qui semblent fondre sur vous ,
» ces ruisseaux & franchir! Oh! que je plains les mal-
» heureux piétons. »

La princesse arrive enfin , entre dans une allée
longue et obscure , monte un escalier étroit et roide, et
arrive A un cinquitme étage presque sous la tuile. C'est-
1A que gissait le malheureux commissionnaire. Quek
tablean pour une ame sensible! la princesse voulait d’a-
bord garder Vlincognito; mais un de ses gens étant sur-
venu au méme moment, elle fut reconnue. Jugez de
I'étonnement du malheureux et de toute sa famille. Le
blessé eut enfin le bonheur de recouvrer la santé. La
princesse 'employa dans son palais, et conserva 'habit
sous lequel elle avait goité tout le charme de la bien=
faisance. - Sarcuss.
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RETOUR DANS LE PAYS NATAL.

AR < s

(Seconde histoire prise dans le méme ouvrage.)

-~ APnis sept ans d’absence , le\jeune menuisier, Woldan,
41ait en chemin , pour relourner dans la petite ville ot il
£tait né : c’était sa derniére journée; il était prés de midi,
et il lui restait encore huit lieues 4 faire ; il venait de pren-
dre un repas frugal dans un petit village , et il se reposait
sous un saule dans une prairie voisine. du grand chemin,

our reprendre des forces avant de se remettre en route.
il songeait au plaisir qu'il allait éprouver en revoyant ses
parens et ses amis , et des larmes s’échappaient 1nvoloo-
{airement de ses yeux ; mille doux souvenirs occupaient -
-son ame et l'attendrissaient. La saison ajoutait encore i sa
mélancolie ; c’était la fin de 'automne : un vent froid et
humide soufflait de Pouest, et déji la vapeur de Ihaleine
devenait visible dans I'air. La ciel était nébuleux, et 'obs~
curité rembrunisseit encore le tableau-de destruction et de
anort que la campagne présenlait autour de lui : dans les
champs des .chaumes desséchés, dans les prairies .une
verdure flétrie et jaundtre , parsemée da quelques calchi~
ques solitaires ; les bois commencgaient & aevenirv transpa-
rens, les arbres fruitiers, dépouillés de leur fruit, latssaient
tomber les unes aprés les autres leurs feuilles rauges et
brunes; du saule sous lequel était assis le jeune homme ,
se détachaient a chaque inslant des-feuiles d’un jaune
péle, qui, aprés avoir é1é agitées par le vent, tombaient
-en tournoyant dans un ruisseau; le monotone grillon chan~
tait ses adieux, etle moineaun et le reitelet sautillaient am
1ravers des haies défeuillées. . N

Ainsi tout contribuait 3 augmenter la réverie de Wol-
dan, et plus encore les pensées qu’il reportait en arriére
sur ses années écoulées comme un songe, qui laisse 3 peine
-une trace légére. Pour éprouver de la tristesse en son-
geant au tems passé, il n’est pas toujours nécessaire qu'l
ait été mal employé, et qu’il ait donné lieu au repentir;
il n’en était dumoins pas ainsi da jeune ouvrier Woldan 2
cet excellent jeune homme. était resté fidele aux préceptes
de vertus qu’il avait recus dans son enfance chez ses bons
et simples parens , son ceeur était encere-innocent et pur;
aucun des maitces chez lesquels il avait travaillé ne Favait
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yu partir sans .regret; il avait toujours montré tant de
fidélité , d’assiduité, d'intelligence , 1l témoignait tant d’in-
1érét aux événemens de la famille, il é1ajt si doux, si com=

laisant , qu’on le regardait comme l'enfant de la maison.
n’est pas.nécessaire non. plus d’avoir devant s0i .un triste
avenir pour penser avec regret au tems déja écoulé : ce
tems qui a marqué. notre carriére, ‘qut a é1é le témein de
tous les changemens qui se sont opérés dans nos sentimens
et. dans nos: habitudes , - nous nous' accoutumons :a le
vegarder comme une partie' de nous-mémes, et nous ne
nous en déparons.pas sans douleur; nolre ceeur se serrq
en portant nos regards sur le passé, comme au souvenir
d’une personne qui nous a ¢été chére, et que nous ne re~
verrons jamais. Quelquefois -on voudrait rappeler quel-
ques-uns de ces momens, et pouveir les fixer; on regrette
méme les jours orageux : d’autres fois il nous semble que
noussommes sur le bord d'un abime, dans lequel nous
avons laissé tomber un objet précieux; nous voudrions
neus y jeter aprés lui, mais une force supérieure nous
retient ; nous regardons encore quelque tems au -fond de
I'abime o V'obscurité devient & chaque instant plus pro-
fonde, et ce n’est pas sans une eapéce de combat que nous
nous-en éloignons pour continuer notre roule ; nous tour-
»nons encore la tdte vers Fabime ol s’est englouti ce que
naus ragretions. Telle était i~peu-rrés la situation de P'ame
de notre jeune voyageur lorsqu’il réfléchissait sur la vie.
31 se rappelait comme d’hier le moment de son départ de
la maison paternelle ; il voyait. encore P'activité tendre- et
soucieuse de sa bonne mére , tous' les petits préparatifs
qu’elle avait faits, et les larmes qui coulaient sur ses joues
en faisant son porte-manteau o ‘elle metlail sans cesse
quelque -chese de plus; et I'air sérieux et touché de son
ére, et le sentiment de tristosse que }ui firent éprouver
es caresses joyeuses du chien , qui ne prévoyait pas som
départ ; il se:rappelait jusqu’an pétillement da feu de la
zuisine ol il avait soupé pour.la derniére fois avec ses
parens , jusqu’aux mets qui' composaient ce souper, et
dont personne ne/pouvait manger; il se rappelait aussi les
bonnes exhortations de son vertueux pére, et les craintes
de sa meére sur les dangers qu'il pouvait rencontrer.

Ces- souvenirs lui relragaient ensuite tour-d-tour les
<ontrées qu'il avait parcourues, les villes ol il avait sé-
Journé , et 'impression que faisaient sur lui:les physie-
momies des étrangers, - et tout ce qu'il voyait et qu’il en-
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tendait pour la premiére fois ; il songeait aux plaisirs et aux
peines qu’il avait éprouvées dans ses’promenades solitaires
ou en compagnie ; il songeait 4 ses amis, & ses camarades,
2 son travail de menuiserie ; combien de lits de noces , de
berceaux d’enfans et de cercueils étalent sortis de ses
mains. <
Aprés une demi-heure de repos et de réveries vagues,
il sortit de sa poche la derniére lettre qu'il avait regue de
sa-mére , il 'y avait environ six semaines, et qui renfer-
mait P'ordre g'e revenir ; il avait déji lue plus d’une fois,
mais le cours de ses réflexions lui donna le d&sir de la
relire encore. Voici mot A mot ce que contenait cette lettre.

« Mon fils bien aimé ,

» Je commence par remercier Dieu de ce qu'il 'a donné

n de la force et de la santé; tu pourras entreprendre le
n voyage , tant désiré, revenir dans la maison pater-
» mnelle; ton pére désire que tu sois chez nous, au plus:tard
» dans deux mois; nous ne pouvons plus nous passer de
toi ; j’ai beaucoup vieilli , g peine pourras-tu me recon=
naitre ; je commence 4 me courber, toutes mes robes
sontdevenues trop longues;; la vieille couturiére Lisbeth ,
dont tu te souviens siirement, et qui te salue , est-oc~
cupée A ranger cclles dont je veux me servir. J’ai mis de
coté tout ce que j'ai de meilleur et de plus brillant-pour
les donnera ta femme ; c’est pour en prendre une qu'il
faut que tu reviennes, et le plus t6t sera le miewx.Ton pére
devient vieux et infirme, le rabot et la scie ne lui con-
viennent plus ; il a souvent des attaques de rhumatisme
et Pouie fort dure; tu sais qu’ily a toujours assez d’en~
vieux qui guettent les occasions d’enlever les pratiques
de leurs confréres ; il faut donc que tu viennes ; ton pére
te remettra son atelier ; tu prendras une femme, et nous
» mous reposerons ; 87l plait a Dieu , tu ne manqueras pas
» d’ouvrage. Un bon vieux seigneur qui a connu mon
» mari dans sajeunesse, est venu s’élablir iei; hier il vint
».dans l'atelier de menuiserie, et causa long-tems avec lur:
» 1l a les cheveux blancs, et I'air si bon', si affable , on ne
» dirait pas qu’il soit aussi riche ; mais 1l Iest, et il nous
» veut beaucoup de bien. Il a ure petite-fille qu’il mariele
.» printems prochain, il veut nous donner 2 faire le lit de
» noce, et tous les meubles du nouveau ménage, c’est-a=
» dired toi; ear & chaque chose qu’il commandait, comme
» ton pére n’entendait pas trop ce qu’il disait, moi je,
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» mi’avancais toujours, et je disais en lui faisant la révé-
» rence : Oui-dd, Monsieur, notre Christian fera cela.&
» merveille. Ilrit, et me dit, je veux aussi meubler ma .
» maison de la ville, c’est votre fils, bonne meére, qui fera
» tous ces meubles, et enfin ma biére. Je ne pus m’em-~
n pécher de pleurer en entendant ce digne homme, quoi-
» que je pense bien que ton pére et mo1 mourrons avant -
» lui; mais tu vois que c’est un joli commencement. Quant
» & ta femme, nous avons jeté les yeux, pour toi , sur une
» honnéte et trés-jolie fille qui a quelque gien et beaucoup
» d’économie ; tu Pépouseras, si elle te plait, mais elle te
» plaira certainement; et quant & elle, elle trouvera diffi-
» cilement un mari aussi sage et aussi bien' fait que mon
» Christian , soit dit sans le flatter. Elle a perdu sa mére,
» et ne m’en aimera que mieux ; elle vit avec son pére, un
» bom vieux honnéte homme , avec qui nous avomns déja
» parlé de laffaire , et qui te veut bien pour son gendre,
» surtout ce que nous lui avons dit de toi; tunel’as pas
.» connu, iln’y a que quatre ans qu’il vint de Vétranger
» g'établir dans un village & deux lieues d’ici; dés que tu
n seras arrivé, nous irons les voir un dimanche. Nous som-
~n mes fort bons amis, et méme un peu parens; la sceur de
» sa grand-mére avait épousé le beau-frére de mon grand-
» pére; je suis sire que tu trouveras ta petite cousine &
a ton gré. Elle ne ressemble point 4 -une paysanne , ses
» joues sont roses et blanches comme la fleur du poramier,
- et ses yeux brillans comme deux éloiles ; ‘je tassure
n aw’elle est trés-jolie, et je me réjouis déja de la voir
» parée de la robe de noce,-et la couronne de fleur sur la
» téte. Epouse-la seulement, men fils, et tu seras heu-
n reux; je n’étais pas la moitié aussi belle qu'elle , et ce-
» pendant ton pére m’a prise avec plaisir, et ne s’en est
» pas repenti ; 1l en sera, au reste, ce qu'il plaira 2 Dieu,
» mais J’ai mis mon ceeur & ce mariage.
n Ton pére désire beaucoup ton retour: si seulement
» notre Christian était 13, me dit-il tous les jours. Cher en-
» fant, reviens i nous, tu seras notre consolation et notre
» biton de vieillesse, et Dieu gui nous a protégés jusqu’a
» présent, m’accorderala irace e bercer encore tes enfans :
» puisse-t-il te ramener bientét dans nos bras! nous le
» prions pour tol soir ef matin.

» Ta bonnemére, MariE WOQLDAN. »

Avec un air soucieux, Woldan replia lalettre, la cacha,
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secoux la téte; se lova, et recommencant sa marche : it fit
queiques lienes en réfléchissant a la derniére partie de cette
letire. L'idée d’une belle jeune fille ne doit pasétre effrayante
pour un jeune homme qui pense & se marier ; mais cepen-~.
dant, malgré la bonne opinion qu’il avait des intentions de
sa meére, il se permettait quelque doute sur ses jugemens
en beauté; il croyait qu'une femme; méme une mere,
n’est pas toujours le meilleur juge de ce qui peut plaire &
un homme ; il avait vu, dans ses voyages ,tant d’exemples
d’unions mal assorties, d’époux malheureux, parce que
leur gout ‘n’avait pas été consulté , qu'il zvait formé la ré-
solution  de choisir lui-méme sa compagne, et de ne ¢one
sulter que son inclination ; il avait I'idée que ce projet
f’;mvait contrarier les vues de ses parens, et le metire &
eur-égard dans des si(nations pénibles. - - ‘
- Occupé de ses réflexions, il s’était & peine apergu que le
jout avait baissé et que les nuages s’étaient épaissis. Tout-3~
coup il se trouva dans. an petit vallon toat-a-fait solitaire ; -
. entouré de bois, oli 'on n’apercevait aucune trace d’habi=
tation jle vol rapide de gu'erques oiseaux qui regaguaient
leur gite, le bruit des feuilles dans les arbres qui bordaient -
la route, et quelques grosses gouttes de pluie, donnérent un-
autrecours a ses pensdes. Il parut certain, d’aprés les ren«
seignemens qu’on lui avait donnés sur le chemin qui con-
dusait 2 la petite ville, qu'il s'était égaré; il regarda de
tous colés et ne vit-qu'un ¢pais rideau d’un nuage gris qui
enveloppait ‘en enticr I’borizon. ‘La pluie augmentait a -
chague mnstant, et bientot ses habits furent percés , et 'eau
tombait 2 flots, tout antour de son chapeau les arbres dé«
pouillés de leur feuilles ne lui offraient pas un abri, etlanuit '
qui s’avangait lui fesait craindre de ne plus voir son che« °
‘min ; indécis, il sarreta un moment , prit enfio son parti
et s’engagea ‘dans le bois qui était devant lur, pendant une -
heure encore; le bruit continuel de la pluie sur le feuillage;
lecri des oiseaux sauvages, et le sentiment toujours crois-
sant du froid, de la lassitude, de la pesanteur de ses véte-
mens; la crainte de passer la nuit entiére ainsi dans la
forét, rendaient sa situation trés-pénible. Lorsqu’au retour
d’un long voyage, assis au milieu de sa famille, ayant
devant-soi un bon feu, et surla table une cafetiére pleine
ouun polaFe bouillant, on entend au dehors le bruit du
vent et de la pluie, on se rappelle avec plaisir-qu’on y a éié
exposé sans abri, sans espoir d’en trouver, et celui ot I'on
est actucllement double de son prix; mais un pauvre voya-
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geur pied, sur qui 'li_eau tombe & grands flots ,-qui voit &
eine sa routc au milien d’'un bois épais., est peu disposé
fiouir 3 I'avance de cette consolation. Enfin, il s’apercut
ue Pobscurité diminuait , que le bruissement dela pluies’é<
loignait et qu’il était prés de sortir de ce bots : il faut avoir été
dans cette situation , pour se représenter la joie de Woldan ,
lorsque quelques instans aprés il entendit 'abolementd’un
chien , puis celui d’autres chiens qui répondaient , et enfin -
le chant d’un coq; & ces indices certains d’un lieu habité,
il doubla le pas, et  la sortie da bois , il apercut au-devant
de lui des maisons, plus ou moins éloignées , que les lus
miéres lui faisaient distinguer; il s’approcha de la premiére,
et au travers d'une pelite fenétre basse, il vit une lampé
posée sur une table, au-deld une porte entr'ouverte laissais
voir une cuisine dont il pouvait distinguer le foyer; une
jeune fille était auprés , et paraissait occupée A faire cuire
son potage ; la chambre, le feu, le potage, la jeune fille,
fout était fait pour attirer un jeune voyageur mouillé et
fatigué ¢ il frappe, et la jeune personne, la lampe & la main,
ouvre la porte ;. elle était mise simplement , mais avec pro~-
Ppreté , sa jolie figure était embz:!lieJ)ar deux grands yeux .
noirs, le teint de la santé et un air d’affabilité et de bonté. .
‘Woldan oublia tout ce qu'il venait d’éprouver, il s’annonca
comme.un voyageur égaré, demanda s'il était loin de la
ville, et s’il y avail une auberge dans ce village. La ville est
au moius éleignée de trois lieues , réponditla jeune fille ; il
n’y a aucune auberge dans ce hameau , mais dans le grand -
village au-deld do ruisscau, il y en a une; il pleut encore
beaucoup, ajouta-t-elle, et le village est i plus d’un quart
de lieue ; notre maison n’est pas une auberge, mais par ce.
mauvais tems , un voyageur égaré peut s’y reposer. _
Plus Woldan regardait celle qui lui parlait avec un son
de voix charmant, plus son émotion augmentait : de son
cdté, elle remarqua, sans peine, I'impression qu’elle faisait
sur un jeune homme de la figure la plus agréable , malgré
le désordre ol la pluie avait mis ses vétemens , malgré 'ean
qui coulait encore de ses longs cheveux noirs, détachés sur -
ses épaules; Woldan n’en avait l'air que plus intéressant.
Eotrez , entrez , dit, en ouvrant la porte de la chambre ,-
le pére de la jeune fille qui avait entendu le. dialogus ;
entrez, jeune homme , et moi aussi, je sais ce que c'est
que de voyager, et d’éire surpris par l'orage; jai vule
monde dans ma jeunesse, 3l n’y a pas long-tems que je
suis tranquille. Woldan, eutra, s’assit, raconta comment
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il s’était égaré , et la canversation s’emtama sur les plaisirs
et les inconvéniens des voyages ; le vieillard écoutait avec
joie et curiosité, et demandait au jeune homme d’ot il
venait, et quelles villes il avait vues. Quand il parla de
Bréme, ol il avait travaillé le plus long-tems , le front ridé
du vienx homme s’épanouit ; 1l tendit la main & Woldan ,
et la secoua. Ah!la ﬁonne ville que ce Bréme !'dit-il, d’'un
on attendri et.joyeux, la bonne ville! Il fit questions sur
questions , et par bonheur, Woldan avait demeuré long-
tems chez un maitre menuisier de Bréme qui avait été 'ami
d’enfance de son héte, Celui ‘qui nous reporte vers les
premiers jours de notre jeunesse, qui nous-rappelle ce
_iems qu'on regrelte ,- qui -nous parle de ces amis qu'on
mimait avec la chaleur du jeune dge , devient a I'instant un
étre intéressant , et presqu’un ami lui-méme. Fais-nous un
peu plus de feu, Léonore, dit le vieillard & sa fille ; ensuite
tu mettras la nappe, et tunous donneras une bonne soupe,
du beurre frais , des poires et du fromage ; ce jeune homme
soupera avec nous : il a é1é a Bréme, 1l connait mon ami,
il restera avec nous. Il invita ensuite Woldan a éler son
habit mouillé, a.le faire sécher auprés du feu, et dita
Léonore d’aller chercher un de ses habits & lui. Le jeune
homme accepta la premiére partie de la proposition , mais
il refusa la seconde ; il pensa rapidement qu’un des habits
du vieillard lui irait moins bien que le sien: Il ouvrit. donc
son havre-sac , et en tira um autre habit qui annoncait
ue c’élait un jeune homme propre et rangé. Lorsqu’il fut
habillé, il revint auprés de son héte, répondit a toutes
ses questions sur ses voyages, lui fit récit sur récit des
différens pays qu’il avait vus ; il les entremélait de réflexions
qui annon%ient un esprit observateur et sage , et un ceur
excellent. Léonore allait et venait en arrangeant la table,
elle écoutait tout , et de tems en temns ses jolis yeux noirs
se fixalent sur le raconteur: lorsq‘ufil s’en apercevait , il
us ot i} en était de son

récit; puis il le recommencait sans qu’elle en’ perdit un
mot; arrétée sur le seuil de la porte, une assiette ou
un verre & la main, elle admirait en silence la simple
éloquence du beau et du bon jeune homme , et sa com~
plaisance. Enfin, le reYas fut achevé , ils restérént assis
tous les trois autour de la petite table hespitalliére, Wol~
dan se trouvait plus heureux qu'il ne Pavait été de sa vie,
et cependant chaque regard qu'il jetait sur la jeune fille,

.chaque mot qu’elle prononcajt, lui causait une tristesse

rd
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douce et involontaire ; il soupirait malgré lui
mélange indéfinissable de peine et de plaisir,
ses récits, et 'émotion de son ceeur fﬂ)nnait
d’expression A ses paroles , mais & chaqueé ir
tesse prenait le dessus.

Q}l:el est celui qui aprés une- conversation
un homme instruit et bienveillant, aprés une
3 coté d’une fille aimable et belle, n’éprou
sentiment de tristess¢ , en pensant qu’il va ke
qu’il ne les reverra peut-étre jamais ? alors un ‘sentiment
vague et confus des courts plaidirs de cette vie, des mo-"
‘mens de bonheur passés sans retour, de Vincertitude de
Pavenir, serre le ceeur et fait couler les larmes. C'était ce
genre d'émotion que Woldan éprouvait, et la chaleut
quil donnait 4 ses discours se communiquait 2 ses hotes. -

Jamais roi n’a fait un aussi excellent repas que
mot ; ce soir, dit Woldan avec un tom de sensibilité
haive ; le'vieillard et sa fille sourirent; et le vieillard lui
donna un petit coup d’amitié sur Pepaule. Il était excels
lent, en effet, ce repas simple, apprété par Léonore,
servi par Léonore , et mangé & cb1é d’elle; sans y songer,
elle avait choisi les meilleures et les plus belles' poiresi
Etrangers les uns aux’ autres, ignorant inéme leurs néms;
ils étaient autour de cette table, comme trois bonscel an-
ciens amis. Comrent ne pas aimer un hdte qui sent aussi
vivement te’ birn quon lui fail, et qui le paie par une
conversation ‘aussi intéressante ? ‘pensait' Léonore, et le
vieillard ne laissait pas tomber Péniretien ; Woldan ne sé
lassait pas de répondre , et n’était plus interrompu par un
Tegard subit jeté sur la jeune fille, car, tout en: parlant au
pere , il'la regardait sans -cesse. Woldan n’était’ pas caus
seur naturellement; ‘et ce svir-la il ne pouvait- se taire.
L’amour varie dans ses effets, quelquefois il dte la parole,
dautres fois il est extrémement babillard. Sans se I'avouer
3 lui-méme , Woldanavaitle désir de plaire & Léonore ; il la
‘Voyait écouter avec intérét, et sourire A ces récits. Woldan
‘slors causait encdre ‘et causait bien’, car rien n’anime
‘comme le désir de plaire, et I'espoir d’y réussir. Dés que-
Léonore eupfini de sourer , elle prit son ronet, et coms
‘menca A filer 3 cd1é de la table ; muis plus d’une fois la
roue s’arréta, etle fil dans ses jolis deigtss les yeux fixés
sur Woldan , elle commencait & se rendre raison.de ce
qu’il lui faisait éprouver; tout dans ses récits annongait un
sens si droit, un ceenr si gensible , ‘tant de vénération pour
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les femmes, tant d’horreur pour le vice et la fausseté! Il
raconta au vieillard, comment un jeune garcen de Bréme
avait trompé une pauvre fille , comme elle s’¢était jetée dans
un pits, et les affreux remords de son séducteur; ses ex-
pressions étaient si touchantes.! Des larmes parurent dans

" ses yeux, celles de Léonore coulérent en abondance,......
Pauvre Léonore ! elle sentait son ceeur s’attacher fortement
au bon jeune homme ; etmoi aussi, pensait-elle , moi aussi,
je voudrais mourir. , _

L'horloge de bois frappa neuf heures, Woldan se leva
et sortit de la cabane pour voir comment était le tems: le -
ciel 8’était éclairci , mais Pame du jeune voyageur était en-
veloppée de sombres nuages ; il sentit que cette soirde
allait lui coliter le bonheur §e toute sa.vie. Dieu! pensait-il,
qu’est-ce que mes parens ont fait ; non!je ne puis plus
aimer ¥a jeune fille qu’ils me destinent ; je veux aller, je
veux le leur dire; dés demain je reviendrali ici, et.... Ce
qu’il voulait y faire resta confusément dans son ame.

Pendant ce téms-1a, le vieillard dans la chambre réflé~
chissait trislement aussi sur cette rencontre ; il avait vu les
larmes de sa fille; il remarqua le regard plein d'intérét
in:’elle avait jeté sur le jeune homme lorsqu’il était sorti.

tonore , lu1 dit-il, ce jeune étranger parait honnéte,
mais rappelle-toi ?uev tues promise.~... oldan rentrait,
il entendit le profond soupir qui fat la seule réponse de
Léenore ; elle se remit a filer, et ne regarda plus que son
rouet. Le tems. est. beau, et la nuit n’est pas trop noire, dit-
il: il faut que j’aille 4 la ville, il faut que je voie mes pa-
Tens ce soir ; mais, si vous le permettez, je reviendrai bien-
16t.— Vos parens ! vons avez donc des parens ici? je vous
croyais um étranger voyageur; qui est votre pére? — Le

. vieux menuisier Woldan.—Woldan ! quoi! Weldan!s’écria
le vieillard, Dieu soit béni mille fois! c’est lui qui vous a
amenéici, vous{tes mon consin, et bientdt, bientdt.... Illui
serrait les mains avec force et tendresse. Et Léonore , Léo-
more , rouge comme une rose de mai, quittalentement son
‘¥ouet, s'approcha aussi, prit aussi la main de Woldan , et
put A peine dire avec une voix tremblante : goyez le biea
. wenu, chercousin. — Votre pére ne veus.a-t-il jamais rien
‘écrit & notre sujet? reprit le vieillard, c’ast mon meilleur
- ami, il aime heaucoup ma fille, et....., sauvent, déja nous
. mvons parlé ensemble. de nos enfans. Léonore se tourna
elie alla raitpcher le ruban de sa quenouille qui ne se déia-
chait point. Vite, Léonore, lur-dit son pére, va préparerle - -
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Iit dela petite chambre, le cousin reste avec nous ce soir,
et demain-nous irons tous ensemble & la ville. Quelle sur-
prise pour papa Woldan ! disait-il en se frotlant les maius,
Ms ne vous attendent que dans quinze jours. v

La jeune fille, 1égére comme un oiseau, courut a la pe-
tite chambre ; bient6t le lit du cousin fut préparé, bientdt
elle est auprés de lui, l'appelle son cher cousin, et puis
son cher Christian , et puis son bon ami. Elle éprouvait
ua bien-aise... comme si on elt 6t wne pierre de dessus
sa poitrine , et qu’on y elit mis des fleurs & la place. Woldan
se taisait ‘alors', & force de senlir, il ne trouvait plus de
paroles , il se croyait au ciel , et... moa hisloire est finie.

Pendant que je l'écris, upe famille heureuse ; une réu-
niou joyeuse, célébre 2 cdté de moi, dans la cabane du
village , le lendemain des noces de Woldan et de Léo-
nore; et je laisse & déeider aux jeumes gens: qui se sont
mariés smivant leurs cceurs , et aux pareps qui ont marié
leurs “eafans suivant leur goit, lesquels sont les plus
heureux. S .

Imité de Iallemand de Starke ,

‘par M™* 1s43r11E DE MONTOLIEU.

R Py
v ) al -

© .~ VARIETES.

" SPECTACLES. — Académie impériale-de Musique. — Pre-
miére réprésentation des 4mazones , ou la Fondation de
‘T'hébes , opéra en trois actes , paroles de M. de Jouy,
‘musique de M. Méhul. ' :

Si la fondation de Thébes était.le sujet d'un Mémoire 3
I'Institut , je congois que ce sgrait bien Poccasion de dé-
velopper tous les trésors d’une érudition d’autant plus dou-
teuse que les historiens anciens varient d’opinion sur I'exis-
tence des Amazones ; les citations ne manqueraient pas
‘pour prouver également toutes les opinions, et aprés beau-
‘coup de discussions; on se trouverait en résultat aussi
“éclairé qu’auparavant. En ce moment , voici la seule chose
-qu’il nous importe d’examiner; M. de Jongv a-t-il fait un
poéme inléressant et bien écrit, et M. Méhul dans cette
‘circonstance s’est-il montré digne de sa belle réputation :
‘c’est ce dont ne douteront pas ceux qui opt vu .cet opéras .

‘Antiope séduile par Jupiteren a eu deux fils, que son
pire Lycus fait-exposer sur le mont’_Cythértén ; funieuse

: : 2

|
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elle se retire chez' les Amazones , qui bientdt la choisis=
sent pour reine. Des bergers du mont Cythéron, ont sauvé
les fils du maitre des dieux ; ceux-ei sont élevés. sous les
noms d’Amphion et de Zéthus : le premier, doué de tous
les trésors de la mélodie, réunit'sous ses lois quelques:
hordes d’hommes épars. dans les montagnes, et fonde la
ville de Thebes. Cependant les Amazones ne voient pas
sans jalousie cette nouvelle colonie j elles forment le projet
.de la détruire lorsqu’elle n’est encore.qu'au bercean ; con~
.duites par Antiope leur reine, elles se présentent devant
Thebes. Amphion, trop faible pour se défendre contre ces
femmes intrépides., qui avaient déjd conquis la Crimée,,
la -Colchide, la Circassie, etc. se résout & se readre.avec
son {rére. Zéthus auprés de leur reine pour implorer sa
pitié. Zéthus retrouve parmi les Amazones Eriphile qu'il
n’avait abandonnde que pour voler au secours de son frére.
Antiope , quoique les fIr)éres se {ussent présentés sous la
garde des dieux, fait enchainer Amphion, et s’'embarque
avec son aringe pour aller détruire la ville naissante. Zéthus,
qui a su briser ses fers, se meti la téte des Thébaius; la
vicloire reste indécise, lorsque les Amazones menacent
Zéthus de percer Amphian & ses yeux s'il lenr oppose en-
core quelque. résistance ; pour sauver son frére, Zéthus
dépose les armes et se soumet au vainqueur. Antiope
orgonne le supPliée deés deux fréres et d’Eriphile qui a trahi
les sermens qu’elle avait faits & Diane ; mais dans le futal
moment Anliope reconnait Amphion et Zéthus pour:ses
Ails , elle tombe aux picds de ses propres sujéles pour ob-
tenil; leur pardon ; rien ne peut fléchir les Amazones ;
"Antiope, Amphion et Zéihus ressaisissent leurs armes,
le sang est prét & couler, lorsque tout-a-coup la terre
tremble, l'air s’obscurcit, Jupiter descend de la volie
céleste, et aprés avoir avoué Amphion et Zéthus pour ses
enfans , il rétablitla paix en ordonnant aux Amazones de
* _s'allier'avec les Thébains. S : S
On voit, par cette analyse, que le poéme ne.manque ni
-d’action, ni d’intérét ; il offre encore un mérite mpalheureu-
sement irop rare , celui d’étre écrit avec une correction sou-
“t¢nue: il est digne , en un mot, de Pauteur de la Pestale et
“de Fernand Cortés. . ' .
. Quel sujet offrait plus de charmes au musicien ? les peu-
. Eles sauvages épars Eans les montagnes , se laissant atten~
rir aux charmes d¢ la mélodie, consentant a former une
peuplade, A vivre en société, et échangeant cetle liberté

'

.~
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sauvage, dont ’lbomme jouissait daus I'état de simple na-
ture, contre les bienfaits inappréciables de la civilisation ;
tel est le sujet offert par Uanteur au compositeur, et je puis
affirmer qu’aucun de nos musiciens modernes n’aurait pu
le traiter plus-dignement. Les airs chantés par Amphion sont
d’une mélodie pure et méme primitive, si je puis m’expri-
mer ainsi; le role d’Antiope est plein de force au second
acte, et de tendresse maternelle au troisiéme acte , lorsque
cette reine infortunée est réduite & supplier ses sujettes de
respecter les jours de ses fils ; les cheeurs, enfin, réunis-
sent 'expression A Pharmonie : cette belle composition offre’
toute la verve de lauteur d'Euphrosine et Coradin, de
Stratonice ,d’Une Folie , etde tant d’autres beaux ouvrages
gni ont rendu M. Méhul I'égal des premiers compositeurs

e I'Europe. - S '

Nourrit qui représente Amphion , Dérivis chargé dw
role de Zéthus , M™® Albert Himm'dans celui d'Eriphile ,
ont contribué au succés de 'ouvrage ; mais M™® Branchu
chargée du pel‘sonuvafe ‘d’Antiope , mérite une mention
particuliére ; non-seulement elle le chante avee cette voix
pure , forte et s expressive qui I'a depuis long-tems placée,
au premier rang des cantatrices lyriques, mais je pense
gqw'aucune actrice du Théitre Fr?ngals ne pourrait faire
preave de plus de talent dramatique dans’ ce réle a-la-fois
fort et.sensible. Quand cesserons-nous de chercher chez les.
étrangers des qualités qui se trouvent réunies A un degré si
éminent dans une de nos compatriotes ? il est tems, je
crois , que les Francais qui ne connaissent plus de rivaux
de gloire , apportent dans la pratique des arts la seule chose

wi leur manque, un peu d’esprit national. v
. Les ballets font le plus grand honnear & M. Milog.

Les décorations ont été exécutées-par- M. Ciceri, sur les
dessins de M. Isabey, motre premier-peintre en miniature ,
dont le talent flexible le rend supérieur dans plus d’un
genre. : o

La peinture, appliquée au_ théitxe, repose essentielle~
ment sur une étude approfondie des lois de la perspective,
et ce genre n’est peul-étre pas assez estimé en Krance ;
M. Ciceri, quoique jeune, se¢ montre digne de remplacer
les Degotty et les Munich. T B.



-38 - MERCURE DE FRANCE,

5 e ~——; PR

SOCIETES SAVANTES ’ ’

Acmxum U GARD.— Séance publique du 31 ddcambre'
: 1811.

JUGEMEN"! DU CONCOURS DE ISII

- Sujet d’doonomie politigue, — 1'Académie a proposé, en r8°9
pour 1811 , un mémoire sur les grandes foires , considérées dans leurs
rapgorts aveo la prospérité publigue. ' Aucun des ouvrages qu'elle a
yeghs , sur ce sujet, ne Iai a paru digne digne d'étre distingué. - .

Su]el d’éloguence. — L'Académie a proposé , pour la seconde fois,
en 1869 pour 1811, YEloge de M. de Sarvan ; mais aucun des éloges
qui lui ont été adresséa ne lui a paru mériter le prix.

Elle a oru néanmoins devoir mentxonner honorablement I'éloge
enregistré sous le n° 4 , et portan: pour devise :

o - Siné plnla.xopbui non posse ¢ffici quem quarimus aloqumtam.

* Cet -ouvrage n'est point propremtent un éloge acddémique : on y
chercherait en vain ¢es grdnds mouvemens eoratoires que le sujet
semblait commander ;' et les divers objets qu'il présente & I'attention
du lecteur , ne s’y trouvent pas groupés dé la manitre la plus avanta-
geuée mais c'est une notice historique écrite avec esprit, sagesse,
intérét et correcuon et c'est a ce utre seulement qu'il ménte d’étre
d:stmgué ‘

Par diverses consxdérauons qu'il serait superﬂu de développer ici,
_Y'Académie s'est déterminée A retiver ce sujet du ooncours.

Sujet de physigue. — L'Académie a aussi proposé, en 1809 pour
1811, la question suivante : Déterminer ; d’une maniire plus présise
gqu’on ne Va_fait jusdw’ici , et par une suite despériences nouvelles ,
les diverses lois auzquelles ls phénomérie de la diffraction de la lamicre
st assujeiti 2 Deux 'miémoires soulenietit Iui sont parvenus sur cette
question.

- Le mémoite !#’ ﬁ . poﬂam pollr devise :

: . Lumm ceelo , lucigue colom h
est Toin sans doute d'étre comp]et mais il est Pouvrage d'un physx-
cien instruit et exercé et d'un bon observateur , et présente la des-
cription de quelques expériences fort curieuses. L'auteur qui , dans
le systtme qu'il s'est formé sur la lumiére,, donne & la réfraction et a
la diffraction une origine commune , ayant remarqué que , par I'effet
de la difftaction, on pouvait obtenir des unages doubles des abjets
N ). .
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s'est cru fondé A en tirer eette induction , s#voir : que presque tous les
corps de la nature doivent jouir du double pouvon- réfnngent ce
qui, en effet, a &€ vérifié postérieurement par des expériences
directes.
L’Académie a eru devoir décerner A ce mémoire ane mention ubs—
distinguée.
Le mémoire n° 1 , porte pour devise ces deux vers de Lucréce :
Non radii solis neque, lucida tela diei
Sufficiant ; sed natures species ratiogue. I

Ce mémoire , trés-étendu et trbs-lmpornnt + et qui laisse bien peu
A désirer , a été unanimement jugé dxgne du prix.

L'ouverture du bulletin cachgté qui l'accompagnax!‘ e indiqué
pour son auteur M. Honord Flaugergues 4 correspondpnt de la pre=
mitre classe de lnstitat , et astronome & Viviers ( Ardeche ).

A la svite d'une bhistoire trds-détaillée et trés-curieuse de la décou-
verte du phénomene de la difftaction , des recherches et des bypo~
thses auxquelles cette découverte a donné naissance , M. Flangergues
décrit , avec beaucoup de soin et d¢ clarté , une longue série d'expé-~
riences auxquelles il g’est livré, dans la vue de déterminer, d’'une
manitre positive, les lois guxquelles le phénomene est assujetti. Ces
expériences sont nouvelles pour la plupart, et peuvent. méme toutes
&tre considérées comme telles , & raison des soins multipliés que I'au~
teur a apportés , soit dans la construction de ses appareils , soit dans
la manitre de les employer v

M. Flaugergues cherche d'abord a rcndre manifeste la double dé—
viation que la lumitte éprouve dans son passage pres de la surface
des corps. Il s'assure que ni la figure de ces corps , ni leur densité et
constitution chimique , ni enfin la nature des milienx transparens qui
Tes envconnent n'apportent aucume modification sensible dans les
cirec du phénomene (*). I1 cherche ensuite & mesurer 'angle
que forme le rayon infléchi avec-le rayon direet, et il trouve cet
angle’ denviron 1’ 197, Il signale , b ce sujet, quelques errevts
échappées & Grimaldi qui, mal & propos , a étendu A des corps et A
des ouvertures de dimensions quelconques ce qui n'est proprement
vrai que pour des corps et des ouvertures de trés-petites dimensions.
1l reltve également des erreurs évidentes que présente le tableaw
donné par Newton , & Pobservation IIe du IVe livre de son optique',

(") L'auteur du'mémoire ne 2 , s'est assuré qu'il en est de méme de
Ya température du corps en expérience : les commissaires de 1'Acadé-
mie ont hussi obtenu le méme résultat.

e
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et qui sont tellement grossitres que l'auteur ne peut se défondre de
les considérer comme purement t_ypograplnques. '
Liobsérvation des bandes colorées qui bordent , tant intérieurement
gu'extérieurement , Ja limite de I'ombre des corps opaques, par l'effet
de la diffraction , prouve & M. Flaugergues que |a diffraction, comme
la réfraction , décampose la lumitre; mais que son action n'est pas
continue, en sorte qu'elle finit et se renouvelle successivement, &
diverses distanees du corps qui la produit, d'une manitre analogue A
ce que Newton appelle Accés de facile rdflexion et de facile transmis~
‘sion. Soumettant ‘ensuite 4 Faction d’un corps la lumitre décomposéc
ar le prisme, Pauteur parvient & cette vérité remarquable , savoir :
que Taction de la diffraction pour décomposer la lumitre est inverse
de celle dela réfraction, e'est-i-dire, que les rayons les moins ré+
:I'rang:b}ea sont , au contraire , les plus diffractés , ¢t vice versd. -

" Les dqrméres cxpénencea décrijes par M. Flaugergnes sont célles
du rayon de lumitre introduit entre deux lames paralléles ou for-
‘mant entre elles un angle trés-aigu. Le soin tout partncuher avec
Yequel il d répété ces expériences, et Vextréme perfecnon des appa-
xeils quil y a employés ,'lui ont permis de convertir en certitide la
con;ecmre de Newton sur la courbure hyperbohque que, dans le
second cas., les bandes lummeuscs paraissent affecter. Il établit unin-
génxeux rapprochement entre ce Phénoméne et le phénomene analo-
gue prodmt par l'action capillaire. Appliquant enfin le calcul & ce
méme phénamene, il parvient & cette conclusion : que la forée qui
produit la fliﬂ'raction est une force sensiblement constante, mais dunt
T'action cesse d'étre manifeste & une Qréhpente dlstance du contact.

L'auteur a eu de fréquentes occasions de sassurer de linfluence
de la diffraction ; dans les observations astronomiques ; xl o déerit
avec soin divers effets tout-a- falt dignes. de remarque.

- M. Flaugergues pouvait borner ici son travail , puisqu'il avait assi-
gné les principales lois auxquelles le phénomene de la diffraction
semble &tre assujéti, et que I'Académie, par son programme , n'en
exigeait pas davantage des concurrens; mais il est bien difficile &
_gelui qui connait bien toutes les circonstances d'un phénomene , de ne
pas élever sa pensée vers la cause qui le produit. Apres avoir done
témoigpé son regret de ce que les systémes , autrefois trop en vogue ,
soient tombés aujourd’hui dans.un si grand discrédit; aprds avoir
montré l'insuffisance des hypoth¥ses imaginées jusqu'ici pour expli-
"qugr le phénemene de la diffraction, et leur peu d’harmonie avec les )
priucipes de la science du mouvement, Yauteur essaye d’en donner
“wne explication plus satisfaisante. Il'nme la propose, au surglusg

‘
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qu'avec cette réserve et cette déﬁance qui sont les earact&es msépa—
rables du vrai savoir.

M. Flaugergues prouve victoriensement, par les observations as-
tronomiques , que les rayons hétérogtnes dont la lumitre est compo-
sée ont tous exactement la mé&me vitesse , d’od il suit que la diffé-
rence de réfrangibilité qu'on y observe , ne peut avoir d'autre cause.
que la diversité de masse de leurs molécules. Il suppose que ces
molécales que l'on peut considérer comme sphériques, ou d-peu-pres,
-ont, indépendamment.de leur mouvement de translation, un mou-
«~ement de rotation autour de leur centre d'inertie , et rigoureusement
uniforme pour toutes , comme le premier. 11 suppose , en outre , que
chacune de ees molécules a deux péles dont 1'un attire les corps et en
est attiré . tandis que I'autre les repousse et en est repoussé.

C'est 2 T'aide de ce petit riombre de suppositions que M. Flauger-
gues entreprend d'expliquer les divers phénoménes que ses nom-
breuses expériences sur la diffraction I'ont conduit 2 remarquer; etil
est juste de convenir qu'il y parvient d’'une manitre trés-heureuse. I
fait plus encore et rattache aux mémes principes le singulier phéno=
mene des anneaux colorés., demeuré proprement jusqu'ici sans expli-
cation, Cependant, pressé par le tems, l'auteur n’a pu donner &
cette partie de son mémoire tous les développemens qu'elle semblait
comporter. On ne peut donc que désiver vivement ,. pour sa gloire et
Tintérét de la-science, que, revenant de nouveau sur ce sujet avec
plus de loisic, aprds avoir résolu toutes les objections qu’on peut op-
poser & son. systtme, il essaye d’en déduire tous les autres phéno-
mines de I'optique , et notamment cette modification singqliére de
la Jumitre connue depuis peu sous le nom de polarisgtion.

Ce court_exposé ne peut douner qu'une idée trés-incomplite sans
doute de l’ouvrage de M. Flaugergues; mais I’Académie se propose
d’en publier une analyse plus étendue daus le volume de ses travaux
pour 13r1. k

Programme des priz pour 1813 (*).

Sujet d’¢conamic politique. — L’Académie propose de nouvean,
pour le sujet de I'un des prix de 1813, un mémoire sur les grandes
Joires. Elle désire que les concurrens examinent avec soin le plus ou
le moins d’utilité des foives sous les divers rapports de 1'état de la

(*) L’'Académie s'étant déterminée, pour l'avenir, 3 renvoyer au
printems I'époque de ses séances publiques annuelles, il n'y aura
point de concours pour 1812, :
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emluatxon ; de celuidu crédit pubhe. de P'agricultyre , du commerce
et.de Findustrie , de la nature des objets exposés: en vente dans ces
sprtes de rendez-veus des natiens , etc.;.et qu'au lieu de se horner A
dire ou méme 3 prouver que les foires sopt plus ou moins utiles sui-
vant telles ou telles circonstances ,ils s'attachent bien 4 rechercher et
3 bien décrire 'espboe d'influence qu'elles exercent sur la prospérité
publigue. .

. Sujet de Poésia. — L*Académie propose, en outre, pour le sujet
d'on prix de poésie qu’elle déeernera en 1813, PInvention de P Impri~
merie. Le genre du- podme est laissé au. choix des eoncurrens. L'Acas
démie désire senlcment qu'il -m'ait pac moins de 200 vers, mi ph!l
de 400, - :

Conditions commuhes aux deux Conqqur;. )

Les ouvrages des concurrens devront &tre adressés. franc de port,
avant Ia fin de décembre 1812, % M. Trélis, secrétaire perpétnel de
I'Académie, & Nxsmcs ( Gard ).

" Chacun de ces ouvrages doit porter en téte une devise , et doit

_@tre accompugné d'un bulletin cacheté portant extérienrement la

méme devise , et intérieurement le nom et l'adresse de Tauteur.

Les bulletins joints aux ouvrages jugés dignes des prix, seront
seuls ouverts ; mais tous les ouvrages envoyés an concours demeure-
ront dans les archives de I'Académie, ol leurs auteurs auront.seu-
lement la faculté d’en faire prendre des copies.

Chacun des autenrs couronnés recevra de I' Académie une mednﬂe

- &'or du poids de cent grammes.

* Nismes , le 3 décembre 1811.
Le S-crétam: perpétuel de I’ Académie ,
- J. Jurigx TRELIS.
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POLITIQUE.

* U silence absolu continue 4 étre gardé sur les affaires
de la di¢te de Presbourg. Le cours du change varie &
¥ienne , et il en est de. méme des bruits qui s’y suecédent
sur Pétat des négociations entre :la Rassie ‘et la Turquie.
Chaque courier apporte une version nouvelle. Tantot les
Turcs ont rompu les négociations en attaquaut , tantdt la
paix est conclue, et le territoire, objet de laceontestation, estle
sujet d’une ligne de démarcation nouvelle ; tantdt, dit-on,
les Russes parlent en vainqueurs, tantét leur négociateur
trouve dans le grand-visir et dans le divan une résistance:
opinidtre. Dans ce conflit de rapports qui n’ont de certain
gue la contradiction qu’ils présentent, le lecteur doit se
garder de se laisser prévenir, et se borner A attendre des
détails officiels qui ne penvent tatder de paraitre, an point
ol les choses en sont arrivées. = S
" Les extraits des papiers anglais derniérement recus ,
offrent peu d'intérét; ils' ne contiennent que des détails
sur les troubles d'Irlande , et les scénes dont Nottingham
~ est particoli¢rement le thédtre'; on n’a rien A ajouter A ce
qui est conpu sur les affaires des denx Amériques et de la
Sicile. Une chese mérite cependant d’étre remarquée , c’est
la pétition du commerce de Liverpool , qui renferme une
analyse exacte et rapide de la situation du commerce an-
El:is » et des effets des ordres du conseil de 1§06 et 1807.

s pélitionnaires en demandent hautement la révocation
comme des mesures les plus désasireuses qu’ait jamais pu
prendre le ministére , hon contre la France , mais contre
PAugleterre elle-méme. : '

Le Moniteur a publié officiellement les deux lettres ci- .
jointes , adressées & S. Exc. le ministre de la marine. La
premiére est datée de I'ile d’Aix , 28 décembre. La voici :

« J’ai honneur, de rendre compte 2 V. Exc., 3\1’hier, Y
neuf heures aprés midi, un petit convoi venant de la Ro-
chelle , fut poursuivi par cinq péniches de I'escadre an-
glaise , qui obligérent ces caboteurs & se réfugier tout prés
de la cdte’, dans le fond de la baie , comprise entre la
Rochelle et I'ile d’Aix.
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» Le vent était du nord au nord-ouest, assez frais , et il
y avait bientdt pleine mer. Je formai aussitot le projet de
faire couper la retraite & ces péniches ; mais pour les laissex
s’avancer davanlage, je ne fis faire aux embarcations ,
que je destinais & les atfaquer , aucun mouvement , jus—
qu’a ce qu’elles fussent évidemment compromises , et cette
inattention apparente les encouragea A s’avancer encore.

" . » Alors je fis appareiller les canonniéres n* 186, 191 et
184 , sous le commandement de M. Duré ; lieutenant de:
vaisseau , et quatre canots des vaisseaux , commandés par
M. Constantin , enseigne du Régulus , et je dirigeai .la
‘marche de cette Pelite flottille de. maniére & couper lo
Tetraite & celle de ennemi. : ]

» Aussitot que l'éscadre anglaise aper¢ut ce mouvement,
un vaisseau , deux frégates et un brick appareillérent pour
venir dégager leurs embarcations; le brick, sautenu d’assez
prés par le vaisseau, tirait' sur les canonniéres, qui le
repoussérent vivement a différentes fois. . - o

n Pendant ce .tems l'enseigne de vaisscau Constantin
attaquait la plus forte péniche ennemie prés de ses vais<
seaux et presque sous la volée du brick , et s’en empara:
Les canonniéres cernérent aussitét les quatre autres., ‘qui

' amenérent aprés une assez forle résistance: oo

» La nuit et up irés-gros tems ayant succédé d’assez
prés a celte expédition , mes embarcations ont été disper-
sées sur divers points de la cote , olr je les vois , mais je
De puis par ce courrier transmelire & V.:Exc. tous les dé-
tails de' celle affaire ; )’estime cependant qu'il doit y aveir
au moins 100 prisonniers de I'élite de I'escadré anglaise. =

» Je prie V. Exc. d’agréer mon profond respect. »

- Le gommandant des forces navales de S. M., "
T .. " Signé,Jacom.”
. La seconde lettre est du 3o, en voici les termes : .. '

«J'al eu I'honneur de rendre compte 3. V. Exc., pav
une lettre du 28, de la prise de cinq péniches de I'escadre
anglaise , que je supposais montées-par 100 hommes; il y
enaI11d. o NN S . ' -
* » Un coup de vent des plus violens, qui s’est déclaré
immédiatement aprés cette .affaire , ayant dispersé mes
embarcations, je n’ai pu en connaitre les détails que.la
nuit derniére , et je m’empresse de les transmettre 3 V. Excy

» L'enseigne de vaisseau Constantin montait une pé-
niche armée de 22 hommes, avec laguelle il en a altaqué
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une monlée par 3ohommes, qui était au mementde rallier
la division ennemie qui venait les protéger. . '

n Cet officier avait engagé le combat avec ses espingoles
et sa mousquetterie, mais craignant queé 'ennemi ne lui
échappit, il fit porter dessus et 'aborda. Les Anglais,
forts de la supériorité de leur nombre, s’élancérent aussi A
Pabordage , mais M. Constantin se précipita sur eux et les
culbuta sur le bord opposé de leur péniche, que ce mou-
vement fit remplir. Les Francais remontérent & leur bord
et sauverent 26 hommes, dont un aspirant et un chirur-
Eien. Lofficier commandant la pénicﬁe, a été tué et trois
ommes dangereusement blessés. .

» Pendant cette action, les trois canonniéres atlaquaient
les quatre autres péniches toutes armées de caronnades,
d’espingoles et de mousquetterie. Le lieutenant de vaisseau
Duré, tout en contenant le brick anglais qui voulait proté-
ger ces péniches,‘en amarina une de dix-huit hommes,
dont deux aspirans : les trois autres harcelées par mon
‘canot, commandé par 'aspirant de premiére classe Porgi,

ercées de boulets et coulant bas, arrivérent sur la céte,
ol il les poursuivit, et ﬁtﬂgrisonnier les équipages montant
3 70 hommes, dont un officier et cinq aspirans.

» Le résultat de cette affaire, Monseigneur, €st donc la
prise de cinq péniches et de cent dix-huit hommes, dont
deux officiers, huit aspirans et un chirurgien. Dans ce
nombre, un officier et quatre matelots ont été tués, deux
autres sont morts immédiatement aprés , et cinq reslés
blessés gritvement. On doit' méme supposer que 3a'ns les
péniches percées de boulels, il y aura eu des hommes tués
qu’dn aura jetés 4 la mer. o

nJe prie V. Exc., etc.v,' etc. - . .Signé, JACOB.»

D’autres nouvelles de mer donnent les détails suivans,
"lesquels ont le méme caractére d’authenticité. _

Un convoi de 230 voiles escorté par deux vaisseaux et
trois frégates anglaises, a é1é affalé sur les coles d’Ams-
terdam. Le Heéros, vaisseau de 74, escorté par 680 hom-
mes d’équipage, s’est perdu corps et biens. Deux autres
vaisseaux de 74 s’apercoivent d’Egmoni-Op-Zée ; ils font
eau , ef paraissent en perdition. .

Un brick s’est perdu sur la cdte du Texel; on n’a pu
sauver que 12 hommes de son équipage. Un autre brick
a ¢été plus heureux ;.il. est entré dans lin,gr.ande rade du
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Texel ; il a ¢ pris. Cest un trés-joli brick , armé de vingt
caronnades de.32, et portant 20 hommes d'équipage.

"Un batiment chargé de canoas avait été amariné. aﬁ n’a
pu étre sauvé. ' , .

Les cdtes de Hollande sont couvertes de débris;; on ne
voit que des tonneaux de poudre, - des caisses de fusils, et
mille objets de toule espéce. Il parait qu'une trentaine de
ces bitimens étaient chargés de munitions de guerre. ,

On estime que la perte des Anglais sera de plus de treis
.mille hommes; et on regarde comme perdue la plus grande
partie de 230 bitimens du comvor. ) .

Une lettre de Boulogne contient la nouvelle d’une prise
'trés-intéressante. Voici les détails de cette capture:

« Nous apprenons qu’une prise anglaise , bitiment &
trois méts de boo tonneaux, chargé de café, rhum et coton,

-ayant douze canons et caronnades, et quarante-deux hom-
mes d’équipage, vient d’étre conduit 2 Ostende. Ce biti-
ment a été capturé par les corsaires Ze Lion, capitaine
Fourny, et le Renard, capitaine Souville , aprés un enga-
gement dont les circonstances méritent d’étre connues.

» Le Lion élait en réparation dans le port de Calais ,
lorsque , le 17 au matin , apercevant plusieurs bitimens
ennemis, le capitaine fit suspendre les travaux , et sortit

malgré le mauvais état du corsaire et la force du vent.

» gIl rencontra i la mer le corsaire le Renard. Tous deux
manceuvrérent de concert. Le Lion engagea un brick qu’il
“fit amener, et le Renard portait sur un biliment A trois
mils qui en étdit peu éloigné. : o

" » Le Renard aborda ce bitiment, mais ne put, cette pre-
miére fois, se maintenir le long du bard. Au moment oix
il 8’en éloignait, Ze Lion exécutait son abordage. Le Renard
y Pevint une seconde fois ‘et avec succés. Le capitaine
Souville s’élanca jusque sur les fili¢res des filets g’abor—

* dage ; presque tout son équipage le suivit aussitot. Les
Anglais ne purent résister & cette double attaque et se
‘rendirent. ‘ '

» Pendant la mélée, le corsaire % Lion, qui avait accro-

"ché Tennemi par Tavant, se trouvait sous son ancre de
kossoir, et fut tellement brisé par les mouvemens de tan-
g’a§e du bitiment attaqué, que le capitaine Fourny fut
obligé de se sauver sur la prise avec son équipage. Le cor-
'saire a coulé aussitét.n S

.~ Le 1°" janvier , avant la messe , 'Empereur élant dans
-Ja salle du'tréné, le grand-mailre des cérémonies , aprés
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avoir pris les ordres de 8. M., a introduit le Corps diplo<
matique, qui a été conduit dans les formes accoutumées

ar un maftre et un aide des cérémonies,

A cette audience ont été présentés , par S. Exe. M. de
Cetto , minisire plénipotentiaire de Bavi¢re , M. le comte
de Luxburg, chambellan et conseiller de légation de S. M.
le roi de Bavieére. .

Pur S. Exc. M. le comte de Wintzingerode , ministre
gléuipntemiaire de S M le roi de Wurtemberg, M. de

chwartz , secrétaire de légation.

Par S. Exc. M. Joél Barlow , ministre plénipotentiaire
des Etats-Unis, MM. Warden , consul des Fiats-Unis &
Paris ; Morris , lieutenant de vaisseau des Etats-Unis ; Gray,
secrétaire de légation des Etats-Unis & Saint-Pétersbourg;
Jones, de Boston; Howard, du Maryland ; Rodman, .
de New-Yorck. :

S. M. a enguite recu le Sénat, qui a été présenté par
8. A. S.1le prince vice-grand-électeur ; le Conseil-d’Etat ,
la Cour de cassation et le Corps municipal de Paris, qui
ont été présentés par S. A. 8. le prince archi-chancelter
de 'Empire. S ' '

Apreés la messe, S§. M. a.vu les officiers de sa garde ,
T'étal-major et le corps d'officiers d¢ la garnison de Paris,
le clergé:de Paris et les membres des consistoires.

S. M. Impératrice a ensuite recu le Corps diplomati-
?ue et toutes: les personnes qui avaient eu 'honneur de
aire lear cour 4 'Empereur. ~ S

Le Moniteur du 3 janvier contient une notice trés-inté-
ressante sur une de ces visites par lesquelles 'Empereur -

orte daus toutes les classes industrielles encouragementy
Fémulation et les récompenses. Il est allé voir, le 2, la
fabrigue de sucre de betteraves établie & Passi, par M. Ben
jamin Delessert, ot se trouvait M. le comte Chaptal , séna-
teur. S. M. a visité cet élablissement dans le plus grand
détail : elle en a témoigné sa satisfaction & M. Delessert, a
qui elle a accordé la fécoralion de la Légion' d’honneur.
‘Elle a fait. donner une semaine de paye en gratification aux
ouvriers.

La révolution dans le commerce colonial que des succés
heureux et multipliés opérent, et qui entrainera la ruine
des sucreries de cannes, est consommée. Un arpent semé
en cannes a sucre dans les colonies ne produit qu’un tiers
-de plus qu'un arpent cultivé en betteraves, dans une par-

